INSIDO

DE
MILCHAUFSCHAUMER
BEDIENUNGSANLEITUNG

MODELL: EMF-500.10.1
79070188

Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgféltig durch und
bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von elektrischen Geraten sind grundlegende Sicherheitshinweise

zu beachten, einschlie3lich der folgenden:

1. Lesen Sie sdmtliche Anweisungen vor dem Gebrauch des Gerats durch.

2. Uberprifen Sie, ob die Voltangabe auf dem Gerat mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie es an das Stromnetz anschlie3en. Sollte dies nicht der Fall sein,
verwenden Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich an Ihren Handler.

3. Der Sockel ist ausschliel3lich flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

4. Betreiben Sie das Gerat nicht im leeren Zustand, um eine Beschadigung der
Heizelemente zu vermeiden.

5. Ziehen Sie den Netzstecker nach dem Gebrauch und vor der Reinigung aus der Steckdose.
Lassen Sie das Geréat abkihlen, bevor Sie Teile anbringen, entfernen oder das Gerat
reinigen.

6. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht Uber die Tisch- bzw. Arbeitsflachenkante

héngt und nicht mit heiRen Oberflachen in Beriihrung kommt.

7. Platzieren Sie das Gerét nicht auf oder in der Nahe von Gas- oder Elektroherden sowie

in Backofen.

8. Achten Sie darauf, dass das Gerét auf einer stabilen, ebenen Flache aulRerhalb der
Reichweite von Kindern verwendet wird. So kann ein Umkippen des Geréts verhindert
und Beschadigungen oder Verletzungen vermieden werden.

9. Halten Sie Hande und Gegenstande wahrend des Gebrauchs vom Behalter fern, um das
Risiko ernsthafter Verletzungen oder einer Beschadigung des Gerats zu reduzieren.

10. Tauchen Sie Gerat, Netzkabel, Netzstecker, Behalter und Sockel nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten, um einen Brand, Stromschlag oder Verletzungen zu vermeiden.
11. Wird ein elektrisches Gerat von Kindern bzw. in der N&he von Kindern verwendet, ist

eine stdndige Aufsicht notwendig.
12. Beriihren Sie keine heiRen Oberflachen. Verwenden Sie ausschlief3lich den Griff oder

die Verriegelung.



13. Beim Umgang mit einem Geréat, welches heile Milch enthalt, ist groRte Vorsicht

geboten.

14. Vermeiden Sie den Kontakt mit den beweglichen Teilen des Gerats.

15. Die Verwendung von Zubehor, welches nicht vom Hersteller empfohlen oder verkauft
wird, kann zu einem Brand, Stromschlag oder Verletzungen fuhren.

16. Betreiben Sie das Gerat niemals mit beschadigtem Netzkabel oder -stecker bzw.
nachdem es Funktionsstorungen aufweist, heruntergefallen ist oder in sonstiger Weise
beschadigt wurde. Wenden Sie sich an die nachstgelegene autorisierte Servicestelle zur
Uberpriifung, Reparatur oder fir Anpassungen an Elektronik oder Mechanik.

17. Das Gerét ist nur fir das Aufschdumen und Erwédrmen von Milch vorgesehen.

Verwenden Sie das Geréat ausschlieRlich fur den vorgesehenen Zweck.

18. Dieses Gerét darf nicht von Personen (einschlielich Kindern) mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, es sei denn sie werden beaufsichtigt oder wurden beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerats von einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen
Person unterwiesen.

19. Verwenden Sie das Gerat stets mit korrekt angebrachtem Deckel.

20. Stellen Sie das Geréat niemals auf oder in die Nahe eines Gas- oder Elektroherds bzw.
an einen Ort, an dem es mit einem beheizten Gerat in Kontakt kommen kann.

21. Das Gerat ist fur den Haushaltsgebrauch bestimmt.

22. Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat

spielen.

23. Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien.

24. Um das Gerat auszuschalten, schalten Sie den Ein-/Austaste auf ,,OFF* und zichen Sie
den Netzstecker.

25. Wenn der Deckel wahrend des Erwarmens entfernt wird, kann es zu Verbriihungen

kommen.



Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf.

Hinweis zum Netzstecker:

Dieses Gerdt verflgt Gber einen verpolungssicheren Netzstecker. Diese Art von
Netzstecker zeichnet sich dadurch aus, dass ein Stift breiter als der andere ist. Um das
Risiko eines Stromschlags zu reduzieren, kann dieser lediglich auf eine Weise in eine
verpolungssichere Steckdose gesteckt werden. Falls der Netzstecker nicht in die
Steckdose passt, drehen Sie ihn um. Sollte sich der Netzstecker dennoch nicht in die
Steckdose stecken lassen, ziehen Sie eine qualifizierte Elektrofachkraft zurate. Versuchen
Sie nicht, den Netzstecker auf irgendeine Weise zu verandern.

Hinweis zum Netzkabel:

a) Um die Stolpergefahr zu reduzieren, ist das Gerat mit einem kurzen (oder
abnehmbaren) Netzkabel ausgestattet.

b) Falls notwendig, verwenden Sie ein Verlangerungskabel. Gehen Sie entsprechend
vorsichtig damit um.

c¢) Folgende Punkte sind bei der Verwendung von Verlangerungskabeln zu beachten:

1) Die Leistungsdaten des Verlangerungskabels missen mindestens den Werten auf dem
Typenschild des Gerats entsprechen.

2) Wenn der Netzstecker des Gerats mit einem Schutzkontakt ausgestattet ist, muss auch
das Verlangerungskabel dariiber verfiigen.

3) Lassen Sie das Verlangerungskabel nicht Gber Tisch- oder Arbeitsflachenkanten
h&ngen und achten Sie darauf, dass Kinder nicht daran ziehen kénnen oder dartiber
stolpern.



MACHEN SIE SICH MIT IHREM
MILCHAUFSCHAUMER VERTRAUT

Deckel

Gehéause

Funktionstaste

EIN/AUS-Taste

Sockel

Warmer und feiner

Erwarmen ohne
Schaum

Aufschaumen

Aufschdaumen
ohne Erwarmen

Warmer und fester
Schaum




VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Das Gerat ist fur die folgenden Funktionen ausgelegt:
l. Aufschaumen und Erwarmen von Milch
1. 1. Aufschaumen ohne Erwarmen

[11.  11l. Erwarmen ohne Aufschaumen.
1. Bevor Sie Ihren Milchaufschdumer in Gebrauch nehmen, reinigen Sie das Zubehor wie
im Abschnitt ,,REINIGUNG UND PFLEGE* beschrieben.
2. Wichtig: Reinigen Sie das Gerat oder Teile davon nicht im Geschirrspller, und tauchen
Sie den Behalter und den Sockel nicht in Wasser. Dies kann das Gerat dauerhaft

beschéadigen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.
3. Die zu erwdrmende oder aufzuschdumende Menge an Milch muss den Angaben auf

Abb. 1 entsprechen.

= Maximale Menge zum Erwarmen von Milch (300 ml)

/
.‘ nw/’)/A Maximale Menge zum Aufschaumen von Milch

LAY . (150 ml)

Minimale Menge zum Erwérmen oder Aufschaumen
von Milch (75 ml)




GEBRAUCHSWEISE

I. Warmer, fester Schaum

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

2. Entfernen Sie dann den Deckel und bringen Sie den Aufschdumeinsatz an der
Aufnahmevorrichtung an.

3. Fullen Sie die gewiinschte Menge Milch in den Behélter und platzieren Sie den Deckel
erneut darauf.

HINWEIS: Die maximale Milchmenge betragt 150 ml (siehe Abb. 1), um ein Uberlaufen
nach dem Aufschaumen zu vermeiden. Die minimale Milchmenge betrégt 75 ml.
HINWEIS: Fir optimale Ergebnisse empfiehlt sich die Verwendung von kalter Vollmilch
(7-9 °C).

4. SchlielRen Sie den Netzstecker an eine Steckdose an.

5. Dricken Sie einmal die Funktionstaste (,,FUNCTION®). Die Betriebsanzeige fiir
warmen und festen Schaum wird daraufhin aufleuchten. Driicken Sie dann die
An/Aus-Taste, um den Betrieb des Geréts zu starten. Sobald die Milch die korrekte
Temperatur erreicht hat, schaltet sich das Gerat automatisch ab.

Hinweis: Sie konnen das Gerat wahrend des Betriebs ausschalten, indem Sie einmal die
Ein-/Austaste betatigen.

6. Sobald sich das Gerat abgeschaltet hat, 6ffnen Sie den Deckel und gieRRen Sie die warme,
geschaumte Milch aus.

Vorsicht: Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Einsétzen des Gerats miissen mindestens
3 Minuten liegen. Anderenfalls wird nach fiinf aufeinanderfolgenden Einsdtzen die
automatische Schutzfunktion aktiviert. Dabei blinkt die Betriebsanzeige und die Tasten
lassen sich nicht mehr betétigen. Nach ca. 5 Minuten geht das Gerét in den Standby-Modus
und Sie kdnnen es wieder verwenden.

HINWEIS: Reinigen Sie den Behdlter zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Betriebszyklen wie im Abschnitt ,, REINIGUNG UND PFLEGE* beschrieben.

7. Wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist, schalten Sie es stets aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

I1. Warmer, feiner Schaum

1. Stellen Sie das Gerét auf eine ebene Flache.
2. Entfernen Sie dann den Deckel und bringen Sie den Aufschdumeinsatz an der
Aufnahmevorrichtung an.

3. Flllen Sie die gewiinschte Menge Milch in den Behalter und platzieren Sie den Deckel
erneut darauf.

HINWEIS: Die maximale Milchmenge betragt 150 ml (siehe Abb. 1), um ein Uberlaufen
nach dem Aufschdumen zu vermeiden. Die minimale Milchmenge betragt 75 ml.
HINWEIS: Fir optimale Ergebnisse empfiehlt sich die Verwendung von kalter Vollmilch
(7-9 °C).

4. Schliel’en Sie den Netzstecker an eine Steckdose an.



5. Driicken Sie zweimal die Funktionstaste (,,FUNCTION®). Die Betriebsanzeige fiir
warmen und feinen Schaum wird daraufhin aufleuchten. Driicken Sie dann die An/Aus-
Taste, um den Betrieb des Gerats zu starten. Sobald die Milch die korrekte Temperatur
erreicht hat, schaltet sich das Gerat automatisch ab.

Hinweis: Sie kdnnen das Gerat wéhrend des Betriebs ausschalten, indem Sie einmal die
Ein-/Austaste betatigen.

6. Sobald sich das Gerat abgeschaltet hat, 6ffnen Sie den Deckel und gieRRen Sie die warme,

geschdumte Milch aus.

Vorsicht: Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Einsétzen des Gerats missen mindestens

3 Minuten liegen. Anderenfalls wird nach fiinf aufeinanderfolgenden Einsatzen die

automatische Schutzfunktion aktiviert. Dabei blinkt die Betriebsanzeige und die Tasten

lassen sich nicht mehr betétigen. Nach ca. 5 Minuten geht das Gerét in den Standby-Modus
und Sie kénnen es wieder verwenden.

HINWEIS: Reinigen Sie den Behdlter zwischen zwei aufeinanderfolgenden

Betriebszyklen wie im Abschnitt ,, REINIGUNG UND PFLEGE* beschrieben.

7. Wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist, schalten Sie es stets aus und ziehen Sie den

Netzstecker.

I11. Erwarmen ohne Aufschaumen

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

2. Entfernen Sie dann den Deckel und bringen Sie den Aufschdumeinsatz an der
Aufnahmevorrichtung an.

3. Fullen Sie die gewiinschte Menge Milch in den Behélter und platzieren Sie den Deckel
erneut darauf.

HINWEIS: Die maximale Milchmenge betragt 300 ml (siehe Abb. 1), um ein Uberlaufen
nach dem Aufwarmen zu vermeiden. Die minimale Milchmenge betragt 75 ml.
HINWEIS: Fir optimale Ergebnisse empfiehlt sich die Verwendung von kalter Vollmilch
(7-9 °C).

4. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

5. Driicken Sie dreimal die Funktionstaste (,,FUNCTION®). Die Betriebsanzeige fiir
Erwarmen ohne Aufschdumen wird daraufhin aufleuchten. Driicken Sie dann die
An/Aus-Taste, um den Betrieb des Gerdats zu starten. Sobald die Milch die korrekte
Temperatur erreicht hat, schaltet sich das Gerét automatisch ab.

6. Sobald sich das Gerat abgeschaltet hat, 6ffnen Sie den Deckel und gie3en Sie die warme
Milch aus.

Vorsicht: Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Einsétzen des Gerats missen mindestens
3 Minuten liegen. Anderenfalls wird nach funf aufeinanderfolgenden Einsatzen die
automatische Schutzfunktion aktiviert. Dabei blinkt die Betriebsanzeige und die Tasten
lassen sich nicht mehr betdtigen. Nach ca. 5 Minuten geht das Gerét in den Standby-Modus
und Sie kénnen es wieder verwenden.



HINWEIS: Reinigen Sie den Behdlter zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Betriebszyklen wie im Abschnitt ,, REINIGUNG UND PFLEGE* beschrieben.

7. Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, schalten Sie es stets aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

IV. Aufschdumen ohne Erwarmen
1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.
2. Entfernen Sie dann den Deckel und bringen Sie den Aufschdumeinsatz an der
Aufnahmevorrichtung an.
3. Flllen Sie die gewilinschte Menge Milch in den Behalter und platzieren Sie den Deckel
erneut darauf.
HINWEIS: Die maximale Milchmenge betragt 150 ml (siehe Abb. 1), um ein Uberlaufen
nach dem Aufschdaumen zu vermeiden. Die minimale Milchmenge betragt 75 ml.
HINWEIS: Fir optimale Ergebnisse empfiehlt sich die Verwendung von Vollmilch.
4. SchlieRen Sie den Netzstecker an eine Steckdose an.
5. Driicken Sie viermal die Funktionstaste (,, FUNCTION®). Die Betriebsanzeige fiir
Aufschdumen ohne Erwarmen wird daraufhin aufleuchten. Driicken Sie dann einmal die
Ein-/Austaste. Der Aufschdumeinsatz wird daraufhin zum Aufschdumen der Milch zu
rotieren beginnen, wéhrend das Heizelement inaktiv bleibt. Das Gerat halt nach
Abschluss automatisch die Rotierung an.
Hinweis: Sie kdnnen das Geréat wahrend des Betriebs ausschalten, indem Sie einmal die
Ein-/Austaste betatigen.
6. Sobald sich das Gerat abgeschaltet hat, 6ffnen Sie den Deckel und giellen Sie die
geschdumte Milch aus.

Vorsicht: Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Einsétzen des Geradts miissen mindestens
3 Minuten liegen. Anderenfalls wird nach fiinf aufeinanderfolgenden Einsdtzen die
automatische Schutzfunktion aktiviert. Dabei blinkt die Betriebsanzeige und die Tasten
lassen sich nicht mehr betétigen. Nach ca. 5 Minuten geht das Gerét in den Standby-Modus
und Sie kdnnen es wieder verwenden.
HINWEIS: Reinigen Sie den Behdlter zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Betriebszyklen wie im Abschnitt ,, REINIGUNG UND PFLEGE* beschrieben.

7. Wenn das Gerdt nicht in Gebrauch ist, schalten Sie es stets aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

REINIGUNG UND PFLEGE

Trennen Sie das Gerat stets vom Stromnetz und lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es
reinigen.

VORSICHT: Tauchen Sie Behalter oder Netzkabel niemals in Wasser und lassen Sie diese
Teile niemals mit Feuchtigkeit in Beriihrung kommen.



1. Reinigen Sie den Deckel mit Wasser und einem milden Reinigungsmittel. Der Deckel
ist nicht sptilmaschinengeeignet. Spilen und trocknen Sie ihn gut ab.

2. Entfernen Sie den Rihreinsatz oder Aufschaumeinsatz und reinigen Sie diese grundlich
in warmem Wasser.

3. Reinigen Sie das Innere des Behalters mit einer Kombination aus mildem
Reinigungsmittel und Wasser und wischen Sie es mit einem weichen, feuchten Tuch ab.
4. Reinigen Sie die AuRenseite des Geréts mit einem feuchten Tuch oder
Reinigungsmittel. Verwenden Sie niemals giftige Reinigungsmittel.

HINWEIS: Verwenden Sie keine chemischen oder scheuernden Reinigungsmittel oder
Stahlwolle zum Reinigen des Gerats, um eine Beschadigung des Glanzlacks zu vermeiden.

Technische Daten
Spannung: 220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz Leistung: 450-550 W

L1 CE€

Umweltfreundliche Entsorgung

Das hier angefiihrte und auf dem Gerat angebrachte Symbol bedeutet, dass das
Gerat als Elektro- oder Elektronikgerat eingestuft wurde. Es darf am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht mit anderen Haushalts- oder Gewerbeabfallen entsorgt
werden. Die EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (2012/19/EU)
wurde eingefihrt, um Produkte unter Anwendung der optimalen zur Verfligung
stehenden Verwertungs- und Recyclingverfahren wiederzuverwerten. So werden
gefahrliche Substanzen korrekt gehandhabt, der Umwelteinfluss minimiert und
Deponien vermieden. Fir Informationen Uber die korrekte Entsorgung von Elektro-
oder Elektronikgeraten kontaktieren Sie bitte Ihre ortlichen Behorden.



INSIDO

CcZ
NAPENOVAC MLEKA
NAVOD K POUZITI

MODEL: EMF-500.10.1
79070188

Pted pouzitim si peclivé prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro
budouci pouziti.



DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pii pouzivani elektrickych spotiebicu je nutné dodrZovat zakladni bezpe¢nostni

pokyny, v€etné nasledujicich:

1. Pfed pouzitim si pozorné prectéte vSechny pokyny.

2. Pted piipojenim k elektrické siti zkontrolujte, zda napéti na ptistroji odpovida napéti v
mistni siti. Pokud tomu tak neni, spotiebi¢ nepouzivejte a obrat’te se na svého prodejce.

3. Zakladna musi byt pouzivana vyhradné k uréenému ucelu.

4. Nepouzivejte spotiebi¢ prazdny, aby nedoslo k poskozeni topnych téles.

5. Po pouziti a pred €iSténim odpojte sitovou zastréku ze zasuvky. Pred ptipojenim nebo
demontézi dilt nebo €iSténim spotiebice nechte spotiebi¢ vychladnout.

6. Ujistéte se, zda napajeci kabel nevisi pies hrany stolu nebo pracovni desky a nepftijde do

styku s horkymi povrchy.

7. Spotiebi€ nestavte na plynove nebo elektricke sporaky nebo trouby ani do jejich blizkosti.

8. Spotifebi¢ pouzivejte na stabilni rovné ploSe mimo dosah déti. Tim lze zabrénit
pievraceni spotiebiCe a zabranit jeho poSkozeni nebo zranéni.

9. Béhem pouzivani udrzujte ruce a predmety mimo nadobu, abyste snizili riziko vazného
zranéni nebo poskozeni spotiebice.

10. Aby nedoslo k pozZaru, urazu elektrickym proudem nebo zranéni, neponotujte spotiebic,
napajeci kabel, zastrcku, nadobu ani zakladnu do vody nebo jinych tekutin.

11. Pokud je elektricky spotiebi¢ pouzivan détmi nebo v jejich blizkosti, je nutny neustaly

dohled.

12. Nedotykejte se horkych povrchi. PouZzivejte pouze rukojet’ nebo zapadku.

13. Pfi manipulaci se spotiebicem obsahujicim horké mléko dbejte zvySené opatrnosti.

14. Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi dily spottebice.

15. Pouzivani dopliki, které vyrobce nedoporucuje ani neprodava, mize zplsobit poZzar,
uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

16. Nikdy nepouzivejte spotiebiC s poSkozenym napéjecim kabelem nebo zastrékou nebo

po poruse, padu nebo jiném posSkozeni. Pro kontrolu, opravu nebo sefizeni elektroniky



nebo mechaniky se obrat'te na nejblizsi autorizované servisni stiedisko.

17. SpotiebiC je urcen pouze k napénovani a ohfivani mléka. Pfistroj pouZzivejte pouze k

uréenému ucelu.

18. Spottebi¢ nesmi pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Tyto osoby ho
smi pouzivat, pouze pokud byly pouceny o jeho pouZzivani, nebo jsou pod pohledem
osoby, kterd je zodpovédna za jejich bezpecnost.

19. Spotiebi¢ vzdy pouzivejte se spravné nasazenym vikem.

20. Nikdy neumist'ujte spotiebi¢ na plynovy nebo elektricky sporak nebo do jeho
blizkosti, ani na mista, kde by mohl pfijit do styku se zahfivanym spotiebicem.

21. Spotiebic je urcen pro pouziti v domacnosti.

22. Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si s spotfebi¢em nebudou hrat.

23. Nikdy nepouzivejte spotiebi¢ venku.

24. Chcete-li ptistroj vypnout, piepnéte tlacitko zapnuti/vypnuti do polohy "OFF" a odpojte
sitovou zastrcku.

25. Pokud béhem ohfevu sejmete viko, miize dojit k opateni.

Uschovejte tento navod k pouziti.

Upozornéni k sitové zastréce:

Tento pfistroj ma sitovou zastrcku, ktera je chranéna proti prepolovani. Tento typ sitové
zastrcky se vyznacuje tim, Ze jeden kolik je $irSi nez druhy. Aby se sniZilo riziko trazu
elektrickym proudem, lze jej zapojit do zasuvky chranéné proti piepolovani pouze jednim
zptusobem. Pokud sitova zastr€ka nepasuje do zasuvky, otocte ji. Pokud se vam stale
nedafi zasunout sitovou zastrcku do zasuvky, obrat’te se na kvalifikovaného elektrikére.

Nepokousejte se jakkoli upravovat sitovou zastrcku.

Upozornéni k sittovému kabelu:

a) Pro sniZeni rizika zakopnuti je jednotka vybavena kratkym (nebo odpojitelnym)
napajecim kabelem.

b) V pfipadé€ potieby pouzijte prodluzovaci kabel. Postupujte opatrné.



c¢) Pii1 pouzivani prodluzovacich kabelt je tfeba dodrzovat nasledujici body:

1) Udaje o vykonu prodluzovaciho kabelu musi odpovidat alespoii hodnotam na typovém
Stitku spottebice.

2) Pokud je sitova zastrcka spotiebice vybavena ochrannym kontaktem, musi jim byt
vybaven i prodluzovaci kabel.

3) Nenechavejte prodluzovaci kabel viset pies okraje stolu nebo pracovni desky a

zajistéte, aby za n¢j déti nemohly tahat nebo o néj zakopavat.



SEZNAMTE SE S NAPENOVACEM MLEKA

viko

kryt

tlacitko na vybér
funkce

tlacitko na
zapnuti/vypnuti

zakladna

teplé a
tepld a jemna péna nenapénéné
mléko
, - studene a
tepld a pevna péna

napénéné mléko




PRED PRVNIM POUZITIM

Spotrebic je navrZen tak, aby plnil nasledujici funkce:
l. Napénéni a ohfev mléka
[1.  1l. Napénéni bez ohFevu

[11.  III. Ohfev bez napénéni

1. Pfed pouzitim napénovace mléka vycCistéte prisluSenstvi, jak je popsano v Casti
"CISTENI A UDRZBA".
2. Diilezité: Spotiebi¢ ani zddnou jeho ¢ast nemyjte v mycce nadobi a neponotujte nadobu

a podstavec do vody. To muize vést k trvalému poskozeni pfistroje a ztraté zaruky.
3. Mnozstvi mléka, které se ma ohtat nebo napénit, musi byt takové, jak je uvedeno na

obr. 1.

Maximalni mnozZstvi pro ohfev mléka (300 ml)

Maximalni mnoZstvi pro napénéni mléka (150 ml)

Minimalni mnozstvi pro ohfev nebo napénéni mléka
(75 ml)




ZPUSOB POUZITI

I. Tepla, pevna péna

1. Postavte pfistroj na rovny povrch.

2. Poté sejméte viko a nasad’te napenovaci vlozku na nadobu.

3. Do nadoby napliite pozadované mnozstvi mléka a opét ji ptiklopte vikem.
UPOZORNENI: Maximalni mnozstvi mléka je 150 ml (viz obr. 1), aby se zabranilo
ptreteCeni po napénéni. Minimalni mnozstvi mléka je 75 ml.

UPOZORNENI: Pro dosazeni nejlepsich vysledki doporudujeme pouZit studené
plnotu¢né mléko (7-9 °C).

4. Ptipojte sitovou zastréku do elektrické zasuvky.

5. Stisknéte jednou tlacitko na vybér funkce ("FUNCTION"). Poté se rozsviti indikator
provozu pro teplou a tuhou pénu. Poté stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti, abyste
zahajili provoz pfiistroje. Jakmile mléko dosdhne spravné teploty, spotiebi¢ se
automaticky vypne.

Upozornéni: Pristroj mizete béhem provozu vypnout jednim stisknutim tlacitka
zapnuti/vypnulti.

6. Jakmile se pfistroj vypne, oteviete viko a vylijte teplé napénéné mléko.

Pozor: Mezi dvéma po sobé nasledujicimi pouzitimi spotfebice musi uplynout alespoii 3
minuty. Jinak se funkce automatické ochrany aktivuje po péti po sobé jdoucich pouzitich.
Kontrolka provozu blika a tlacitka jiZ nelze ovladat. Ptiblizné po 5 minutach ptejde ptistroj
do pohotovostniho reZimu a miiZete jej opEt pouZivat.

UPOZORNENI: Nadrz &istéte mezi dvéma po sobé nasledujicimi provoznimi cykly podle
popisu v &asti "CISTENI A UDRZBA".

7. Pokud spotiebi¢ nepouzivate, vzdy jej vypnéte a odpojte od elektricke sité.

I1. Tepla, jemna péna

1. Postavte pfistroj na rovny povrch.

2. Poté sejméte viko a nasad’te napénovaci vlozku na nddobu.

3. Do nadoby napliite pozadované mnozstvi mléka a opét ji priklopte vickem.

UPOZORNENI: Maximalni mnozstvi mléka je 150 ml (viz obr. 1), aby se zabranilo

pieteceni po napé€néni. Minimalni mnoZstvi mléka je 75 ml.

UPOZORNENI: Pro dosazeni nejlepsich vysledkia doporutujeme pouzit studené

plnotu¢né mléko (7-9 °C).

4. Ptipojte sitovou zastrcku do elektrické zasuvky.

5. Stisknéte dvakrat tlacitko na vybér funkce ("FUNCTION"). Poté se rozsviti indikator
provozu pro teplou a jemnou pénu. Poté stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti, abyste zahajili
provoz ptistroje. Jakmile mléko dosahne spravné teploty, spotiebi¢ se automaticky vypne.

Upozornéni: Piistroj mizete bchem provozu vypnout jednim stisknutim tlacitka
zapnuti/vypnuti.

6. Jakmile se pfistroj vypne, oteviete viko a vylijte teplé napénéné mléko.

Pozor: Mezi dvéma po sobé nasledujicimi pouzitimi spotiebi¢e musi uplynout alespon 3



minuty. V opacném piipad¢ se funkce automatické ochrany aktivuje po péti po sobé
jdoucich pouzitich. Kontrolka provozu bliké a tlacitka jiz nelze ovladat. Ptiblizn€ po 5
minutach ptejde ptistroj do pohotovostniho rezimu a mtizete jej opét pouzivat.
UPOZORNENI: Nadrz &istéte mezi dvéma po sobé nasledujicimi provoznimi cykly podle
popisu v &asti "CISTENT A UDRZBA".

7. Pokud spotiebi¢ nepouzivate, vzdy jej vypnéte a odpojte od elektricke site.

II1. Teplé nenapénéné mléko

1. Postavte pfistroj na rovny povrch.

2. Poté sejméte viko a nasad’te napeénovaci vlozku na nadobu.

3. Do nadoby napliite pozadované mnozstvi mlé¢ka a opét ji priklopte vickem.
UPOZORNENI: Maximalni mnozstvi mléka je 300 ml (viz obr. 1), aby nedoslo k
pieteceni po ohfevu. Minimalni mnozstvi mléka je 75 ml.

UPOZORNENI: Pro dosazeni nejlepsich vysledki doporuujeme pouzit studené
plnotu¢né mléko (7-9 °C).

4. Zastrcte zastrCku do zasuvky.

5. Ttikrat stisknéte tlacitko na vybér funkce ("FUNCTION"). Pot¢ se rozsviti indikator
provozu pro ohfev bez napénéni. Poté stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti, abyste
zahdjili provoz piistroje. Jakmile mléko dosahne spravné teploty, spotiebi¢ se
automaticky vypne.

6. Jakmile se ptistroj vypne, oteviete viko a vylijte teplé mléko.

Pozor: Mezi dvéma po sob¢ nasledujicimi pouzitimi spotfebic¢e musi uplynout alespoii 3
minuty. V opacném piipadé se funkce automatické ochrany aktivuje po péti po sobé
jdoucich pouzitich. Kontrolka provozu blika a tlacitka jiz nelze ovladat. Ptiblizné po 5
minutach piejde piistroj do pohotovostniho reZimu a miizete jej opét pouZivat.
UPOZORNENI: Nadrz &istéte mezi dvéma po sobé nasledujicimi provoznimi cykly podle
popisu v &asti "CISTENI A UDRZBA".

7. Pokud spotiebi¢ nepouzivate, vzdy jej vypnéte a odpojte od elektricke sité.

IV. Studené napénéné mléko

1. Postavte pfistroj na rovny povrch.

2. Poté sejméte viko a nasad’te napénovaci vlozku na nadobu.

3. Do nadoby napliite pozadované mnozstvi mléka a opét ji priklopte vickem.
UPOZORNENI: Maximalni mnozstvi mléka je 150 ml (viz obr. 1), aby se zabranilo
pfeteCeni po napénéni. Minimalni mnozstvi mléka je 75 ml.

UPOZORNENI: Pro dosaZeni nejlepsich vysledktl se doporuduje pouZivat plnotuéné
miéko.
4. Ptipojte sitovou zastrcku do elektrické zasuvky.
5. Stisknéte Ctyfikrat tlacitko na vybér funkce ("FUNCTION"). Poté se rozsviti indikator
provozu pro napénéni bez ohfevu. Poté jednou stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti. Poté



se napénovaci vlozka zacne otacet, aby napénila mlé¢ko, zatimco topné téleso ziistane
neaktivni. Po dokonceni se otdCeni automaticky zastavi.
Upozornéni: Pristroj mizete béhem provozu vypnout jednim stisknutim tlacitka
zapnuti/vypnulti.
6. Jakmile se spotiebi¢ vypne, oteviete viko a vylijte napénéné mléko.

Pozor: Mezi dvéma po sob¢ nésledujicimi pouzitimi spotiebice musi uplynout alespon 3
minuty. V opacném piipad¢ se funkce automatické ochrany aktivuje po péti po sobé
jdoucich pouzitich. Kontrolka provozu blika a tlacitka jiz nelze ovladat. Ptiblizné po 5
minutach ptejde pfistroj do pohotovostniho rezimu a mizete jej opét pouzivat.
UPOZORNENI: Nadrz &istéte mezi dvéma po sobé nasledujicimi provoznimi cykly podle
popisu v &asti "CISTENT A UDRZBA".

7. Pokud spottebi¢ nepouzivate, vzdy jej vypnéte a odpojte od elektricke sité.

CISTENI A UDRZBA

Pred ¢isténim vzdy odpojte spotiebic od elektrické sité¢ a nechte jej vychladnout.

POZOR: Nikdy neponotujte nddoby nebo sitové kabely do vody a nedovolte, aby tyto Casti
piisly do styku s vlhkosti.

1. Viko cistéte vodou a jemnym cCisticim prosttedkem. Viko neni vhodné pro myti v
myc¢ce nddobi. Dobte ho oplachnéte a osuste.

2. Vyjméte michaci vloZku nebo napénovaci vlozku a diikladné je vycistéte v teplé vode.
3. Vnitiek nadoby vy¢istéte kombinaci jemného Cisticiho prostfedku a vody a ottete ji
mekkym vlhkym hadiikem.

4. Ocistéte vnejsi Cast spotrebiCe vlhkym hadiikem nebo Cisticim prostfedkem. Nikdy
nepouzivejte toxické Cistici prostiedky.

UPOZORNENI: K ¢isténi spotiebice nepouZivejte chemické nebo abrazivni &istici

prosttedky nebo draténku, aby nedoslo k poskozeni laku.



Technickeé Udaje
Napéti: 220— 240 V stiidavy proud, 50— 60 Hz Vykon: 450-550 W

1C€

Ekologicka likvidace

Tento symbol na vyrobku udava, ze byl spotrebi¢ klasifikovan jako elektrické nebo
elektronické zat¥izeni. Po skongeni zivotnosti se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim
nebo primyslovym odpadem. Smérnice EU o elektrickych a elektronickych zafizenich
(2012/19 / EU) byla zavedena na recyklaci vyrobka s vyuzitim nejlepSich dostupnych
technik obnovy a recyklace. Takto jsou nebezpeiné latky zpracovany spravng, dopad na
zivotni prostredi bude minimalni a vyhneme se skladkam. Pro informace o spravne likvidaci
elektronickych nebo elektrickych spottebita kontaktujte prosim Urady v misté bydlisté.



INSIDO

SK
NAPENOVAC MLIEKA
NAVOD NA POUZITIE

MODEL: EMF-500.10.1
79070188

Pred pouzitim spotrebica si dokladne precitajte tento navod na pouZitie a
uschovajte ho, aby ste si ho neskor v pripade potreby mohli opédtovne precitat’.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov dodrziavajte zakladné bezpecnostné pokyny

vratane nasledujucich:

1. Pred pouzitim spotrebica si dokladne precitajte navod na pouZitie.

2. Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete skontrolujte, ¢i napitie uvedené na
spotrebi¢i zodpoveda miestnemu sietovému napdtiu. V opa¢nom pripade spotrebic
nepouzivajte a obrat'te sa na predajcu.

3. Podstavec pouzivajte len na Gcel, na ktory je urceny.

4. Spotrebi€ nepouzivajte, ked’ je prazdny. Predidete tak poSkodeniu vyhrievacieho telesa.

5. Po pouZiti a pred Cistenim vytiahnite zastrcku spotrebica zo zasuvky. Pred nasadenim a
odstranenim dielov alebo pred Cistenim nechajte spotrebi¢ vychladnut’.

6. Dbajte na to, aby napajaci kabel nevisel cez hranu stola alebo pracovnej dosky a aby

neprisiel do kontaktu s hortcimi povrchmi.

7. Spotrebi¢ neumiestiiujte do rary, na plynové alebo elektrické sporaky ani do ich blizkosti.

8. Spotrebi¢ pouzivajte na stabilnej, rovnej ploche mimo dosahu deti. Predidete tak
prevrateniu a poSkodeniu spotrebi¢a alebo zraneniam.

9. Pri pouzivani spotrebi¢a dbajte na to, aby boli vaSe ruky a predmety v dostatoCnej
vzdialenosti od nadoby. ZniZite tym riziko vaznych zraneni a poskodenia spotrebica.
10. Neponarajte spotrebi¢, napajaci kabel, elektricki zastr¢ku, nadobu ani podstavec do
vody alebo inej kvapaliny, aby nedoslo k poziaru, zasahu elektrickym prudom alebo

zraneniam.

11. Ak spotrebi€ pouzivaju deti, resp. ako ho pouzivate v ich blizkosti, musi byt’ spotrebic¢

pod neustalym dohl'adom.

12. Nedotykajte sa hortcich povrchov. PouZivajte iba rukovit alebo uzatvaraci
mechanizmus.

13. Pri manipulacii so spotrebicom, ktory obsahuje hortce mlieko, bud’te mimoriadne

opatrna/-y.

14. Vyhnite sa kontaktu s pohyblivymi ¢astami spotrebica.



15. Pouzivanie prisluSenstva, ktoré neodporuca alebo nepredava vyrobca, moze viest’ k
vzniku poziaru, zésahu elektrickym pridom alebo zraneniam.

16. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak spravne nefunguje, spadol alebo bol inak poskodeny a
rovnako ani v pripade, Ze je poSkodeny jeho napdjaci kabel alebo zéstrcka. Ak je nutna
kontrola, oprava alebo uprava elektroniky alebo mechaniky spotrebica, obratte sa na
autorizovany servis.

17. Spotrebi¢ je ur€eny iba na napenovanie a zohrievanie mlieka. Spotrebi¢ pouZivajte len

na ucel, na ktory je urceny.

18. Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat’ osoby (vratane deti) so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost'ami alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak nie st pod dohl'adom alebo ak neboli osobou zodpovednou za ich
bezpecnost’ poucené o bezpe€nom pouZivani spotrebica.

19. Veko spotrebica musi byt pri jeho pouzivani vzdy spravne uzavreté.

20. Spotrebi¢ nikdy neumiestiiujte na plynovy alebo elektricky sporak ani do jeho
blizkosti a rovnako ho neumiestiiujte na miesto, kde by sa mohol dostat’ do kontaktu so
spotrebi¢om vytvarajucim teplo.

21. Spotrebic je urCeny na pouzivanie v domacnosti.

22. Dohliadajte na to, aby sa deti so spotrebi¢om nehrali.

23. Spotrebi¢ nepouzivajte v exteriéri.

24. Ak chcete spotrebi€ vypnut’, prepnite spinac¢ na zapnutie/vypnutie do polohy ,,OFF* a
vytiahnite zastréku zo zasuvky.

25. Pocas zohrievania neotvarajte veko. Hrozi nebezpecenstvo obarenia.

Odlozte si tento navod na pouZitie.

Informacie o elektrickej zastrcke:

Tento spotrebi¢ ma elektricku zéastrcku s ochranou proti prepolovaniu. Tento typ zastrcky
sa vyznacuje tym, ze jeden kolik je §ir$i ako druhy. Takuto zastréku je mozné zapojit’ do
zasuvky s ochranou proti prepolovaniu len jednym spdsobom, ¢o znizuje nebezpecenstvo

zasahu elektrickym pradom. Ak sa zastr¢ka nedéa zapojit’ do zasuvky, otocte ju. Ak by



zastrcku nad’alej nebolo mozné zapojit’ do zasuvky, poziadajte o pomoc kvalifikovaného

elektrikdra. Zastrcku nijako neupravujte.

Pokyny k napajaciemu kablu:

a) Na zniZenie rizika zakopnutia je spotrebi¢ vybaveny kratkym (alebo odnimatel’nym)
napajacim kablom.

b) V pripade potreby pouzite predlZzovaci kabel. Zaobchddzajte s nim opatrne.

¢) Pri pouzivani predlzovacich kablov berte do ivahy nasledujice body:

1) Vykon predlZzovacieho kabla musi zodpovedat’ minimélne hodnotdm uvedenym na
typovom Sstitku spotrebica.

2) Ak je zastr€ka spotrebica vybavena ochrannym kontaktom, musi ho mat’ aj predlzovaci
kabel.

3) Nenechavajte predlZzovaci kébel visiet’ cez hrany stola alebo pracovnej dosky a dbajte

na to, aby zan deti nemohli tahat’ alebo onl zakopnut'.



ZOZNAMTE SA SO SVOJIM NAPENOVACOM
MLIEKA

veko

kryt

tlac¢idlo na
nastavenie
funkcie

tlacidlo na
zapnutie/vypnutie

podstavec

tepla a jemna pena zohrievanie  bez

napenovania

. . napenovanie bez
tepla a husta pena P

zohrievania




PRED PRVYM POUZITIM

Spotrebi¢ ma nasledujice funkcie:
l. napenovanie a zohrievanie mlieka,
[I. 1L napenovanie bez zohrievania,

[11.  IIL zohrievanie bez napenovania.

1. Pred pouzitim napenovaca mlieka prisluSenstvo vycistite tak, ako je to opisané v odseku
,CISTENIE A UDRZBA*.

2. Dolezité: Spotrebi€ a jeho st¢asti neumyvajte v umyvacke riadu a nadobu ani podstavec
neponarajte do vody. Mdze to viest’ k trvalému poskodeniu vyrobku a naslednému zaniku
naroku na uplatnenie zaruky.

3. Mnozstvo mlieka uren¢ho na zohriate alebo napenenie musi zodpovedat’ udajom na

obr. 1.

maximalne mnozstvo mlieka pri zohrievani (300 ml)

maximalne mnozstvo mlieka pri napeniovani (150 ml)

minimalne mnozstvo mlieka pri zohrievani alebo
napenovani (75 ml)




POUZIVANIE
I. Tepla a husta pena

1. Spotrebi€ postavte na rovna plochu.

2. Nasledne otvorte veko a nasad’te napeniovaci nadstavec na drziak, ktory je na to urceny.

3. Néadobu napliitte poZadovanym mnozstvom mlieka a zatvorte veko.

UPOZORNENIE: Maximalne mnozstvo mlieka je 150 ml (pozri obr. 1). Va¢S§ie mnozstvo
by po napeneni pretieklo. Minimalne mnozstvo mlieka je 75 ml.

UPOZORNENIE: Na dosiahnutie optimalnych vysledkov odporu¢ame pouzivanie
studeného plnotu¢ného mlieka (7 — 9 °C).

4. Zapojte zastr¢ku spotrebica do zasuvky.

5. Stlacte tlacidlo na nastavenie funkcie (,, FUNCTION®). Nasledne sa rozsvieti svetelny
indikator funkcie teplej a hustej peny. Na spustenie prevadzky spotrebica stlacte
tlacidlo na zapnutie/vypnutie. Ked’ teplota mlieka dosiahne spravnu hodnotu, spotrebic¢
sa automaticky vypne.

Poznamka: Spotrebi¢c pocas prevadzky vypnete tak, ze stlacite tlacidlo na
zapnutie/vypnutie.

6. Ked’ sa spotrebic¢ vypne, otvorte veko a vylejte z neho teplé napenené mlieko.
Upozornenie: Ak chcete spotrebi¢ pouzit’ dvakrat za sebou, pockajte aspon 3 minuty. V
opacnom pripade sa po piatich za sebou nasledujtcich pouZitiach aktivuje automaticka
ochranna funkcia. Svetelny indikator prevadzky bude blikat’ a tlacidla nebude mozne
stlaCit’. Po cca piatich minttach sa spotrebi¢ prepne do stand-by reZimu a moZete ho znovu
pouzit’.

UPOZORNENIE: Nadobu medzi dvoma za sebou nasledujucimi prevadzkovym cyklami
vydistite tak, ako je to opisané v odseku ,,CISTENIE A UDRZBA*“.

7. Ak spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite a odpojte od elektrickej siete.

Il. Tepla a jemna pena

1. Spotrebi€ postavte na rovnu plochu.

2. Nasledne otvorte veko a nasad’te napefiovaci nadstavec na drziak, ktory je na to urceny.

3. Nadobu napliite poZadovanym mnozZstvom mlieka a zatvorte veko.

UPOZORNENIE: Maximalne mnozstvo mlieka je 150 ml (pozri obr. 1). Vac§ie mnozstvo

by po napeneni pretieklo. Minimalne mnozstvo mlieka je 75 ml.

UPOZORNENIE: Na dosiahnutie optimalnych vysledkov odporic¢ame pouzivanie

studeného plnotu¢ného mlieka (7 — 9 °C).

4. Zapojte zastrcku spotrebica do zasuvky.

5. Dvakrat stlacte tlacidlo na nastavenie funkcie (,, FUNCTION®*). Nasledne sa rozsvieti
svetelny indikator funkcie teplej a jemnej peny. Na spustenie prevadzky spotrebica
stlacte tlacidlo na zapnutie/vypnutie. Ked’ teplota mlieka dosiahne spravnu hodnotu,
spotrebi€ sa automaticky vypne.

Poznamka: Spotrebi¢ pocas prevadzky vypnete tak, ze stlacite tlacidlo na
zapnutie/vypnutie.



6. Ked’ sa spotrebi¢ vypne, otvorte veko a vylejte z neho teplé napenené mlieko.
Upozornenie: Ak chcete spotrebi¢ pouzit’ dvakrat za sebou, pockajte aspont 3 minuty. V
opa¢nom pripade sa po piatich za sebou nasledujticich pouzitiach aktivuje automaticka
ochrannd funkcia. Svetelny indikéator prevadzky bude blikat’ a tlacidlda nebude mozné
stlacit’. Po cca piatich minutach sa spotrebic¢ prepne do stand-by rezimu a mézete ho znovu
pouzit’.

UPOZORNENIE: Nadobu medzi dvoma za sebou nasledujucimi prevadzkovym cyklami
vydistite tak, ako je to opisané v odseku ,,CISTENIE A UDRZBA*.

7. Ak spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite a odpojte od elektrickej siete.

I11. Zohrievanie bez napenovania

1. Spotrebi€ postavte na rovny povrch.

2. Nasledne otvorte veko a nasad’te napeniovaci nadstavec na drziak, ktory je na to urCeny.

3. Nadobu napliitte pozadovanym mnozstvom mlieka a zatvorte veko.

UPOZORNENIE: Maximalne mnozstvo mlieka je 300 ml (pozri obr. 1). Vi¢sie mnozstvo
by po zohriati pretieklo. Minimalne mnozstvo mlieka je 75 ml.

UPOZORNENIE: Na dosiahnutie optimalnych vysledkov odporic¢ame pouzivanie
studeného plnotu¢ného mlieka (7 — 9 °C).

4. Zapojte zastrcku do zasuvky.

5. Trikrat stlacte tlacidlo na nastavenie funkcie (,, FUNCTION®). Nasledne sa rozsvieti
svetelny indikator funkcie zohrievania bez napenovania. Na spustenie prevadzky
spotrebica stlacte tlacidlo na zapnutie/vypnutie. Ked’ teplota mlieka dosiahne spravnu
hodnotu, spotrebi€ sa automaticky vypne.

6. Ked’ sa spotrebi¢ vypne, otvorte veko a vylejte z neho teplé mlieko.

Upozornenie: Ak chcete spotrebi¢ pouzit’ dvakrat za sebou, pockajte aspon 3 minuty. V
opacnom pripade sa po piatich za sebou nasledujticich pouZitiach aktivuje automaticka
ochranna funkcia. Svetelny indikator prevadzky bude blikat’ a tlacidla nebude mozné
stlaCit’. Po cca piatich minttach sa spotrebi¢ prepne do stand-by reZimu a moézZete ho znovu
pouZit’.

UPOZORNENIE: Nadobu medzi dvoma za sebou nasledujucimi prevadzkovym cyklami
vydistite tak, ako je to opisané v odseku ,,CISTENIE A UDRZBA*“.

7. Ak spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite a odpojte od elektrickej siete.

IV. Napenovanie bez zohrievania
1. Spotrebic¢ postavte na rovny povrch.
2. Nasledne otvorte veko a nasad’te napefiovaci nadstavec na drziak, ktory je na to ureny.
3. Nadobu naplitte pozadovanym mnoZzstvom mlieka a zatvorte veko.
UPOZORNENIE: Maximalne mnozstvo mlieka je 150 ml (pozri obr. 1). Vi¢Sie mnoZzstvo
by po napeneni pretieklo. Minimalne mnozstvo mlieka je 75 ml.
UPOZORNENIE: Na dosiahnutie optimalnych vysledkov odporGame pouZzivanie



plnotu¢ného mlieka.

4. Zapojte zastrcku spotrebica do zasuvky.
5. Styrikrat stladte tladidlo na nastavenie funkcie (,,FUNCTION*). Nasledne sa rozsvieti
svetelny indikdtor napenovania bez =zohrievania. Potom stlacte tlac¢idlo na
zapnutie/vypnutie. Napeniovaci nadstavec sa zacne to€it, zatial ¢o vyhrevné teleso
zostane neaktivne. Po dokonceni napenovania sa napefiovaci nadstavec automaticky
prestane tocCit’.

Poznamka: Spotrebi¢ pocas prevadzky vypnete tak, Ze stladite tlacidlo na

zapnutie/vypnutie.
6. Ked’ sa spotrebi¢ vypne, otvorte veko a vylejte z neho napenené mlieko.

Upozornenie: Ak chcete spotrebic¢ pouzit’ dvakrat za sebou, pockajte aspon 3 minuty. V
opacnom pripade sa po piatich za sebou nasledujtcich pouZitiach aktivuje automaticka
ochranna funkcia. Svetelny indikator prevadzky bude blikat’ a tlacidla nebude mozne
stlaCit’. Po cca piatich minttach sa spotrebi¢ prepne do stand-by reZimu a moZete ho znovu
pouzit’.

UPOZORNENIE: Nadobu medzi dvoma za sebou nasledujucimi prevadzkovym cyklami
vydistite tak, ako je to opisané v odseku ,,CISTENIE A UDRZBA*“.

7. Ak spotrebi¢ nepouzivate, vZdy ho vypnite a odpojte od elektrickej siete.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim spotrebi€ vZdy odpojte od elektrickej siete a nechajte ho vychladnit'.
POZOR: Spotrebi¢ ani jeho napéjaci kabel nikdy neponarajte do vody a nenechajte ich
prist’ do kontaktu s vlhkost'ou.

1. Veko vy¢istite vodou a jemnym ¢istiacim prostriedkom. Veko nie je vhodné do
umyvacky riadu. Dobre ho oplachnite a vysuste.

2. Vyberte mieSaci a napenovaci nadstavec a dokladne ich vy¢istite v teplej vode.

3. Vnutro nadoby vy¢istite kombinaciou jemného ¢istiaceho prostriedku a vody a utrite
ho mikkou vlhkou handric¢kou.

4. Vonkajsiu Cast’ zariadenia vycistite vlhkou handrickou alebo Cistiacim prostriedkom.
Nikdy nepouzivajte toxické Cistiace prostriedky.

UPOZORNENIE: Na cistenie spotrebi¢a nepouzivajte chemické ¢i abrazivne Cistiace

prostriedky ani drotenku, aby ste neposkodili leskly lak.



Technickeé Udaje
Napatie: 220 — 240 V striedavy prud, 50 — 60 Hz, vykon: 450 — 550 W

L1 CE€

Ekologicka likvidacia

Tento symbol na spotrebi¢i znamena, ze spotrebit je klasifikovany ako elektricke alebo
elektronické zariadenie. Po skonéeni svojej Zivotnosti nesmie byt zlikvidovany spolu s inym
domacim alebo priemyselnym odpadom. Smernica EU o elektrickych a elektronickych
zariadeniach (2012/19 / EU) vstipila do platnosti s ciefom recyklovat vyrobky s pouZitim
optimalnych recyklagnych postupov. Vd aka tomu dokazeme spravne zaobchadzat s
nebezpe&nymi latkami, minimalizovat vplyv na zZivotné prostredie a zabranit vzniku
skladok. Informacie o spravnej likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni vam
poskytnu mieste Urady.



INSIDO

Sl
PENILNIK MLEKA
NAVODILA ZA UPORABO

MODEL: EMF-500.10.1
79070188

Pred uporabo pazljivo preberite celotna navodila in jih shranite za kasnejsSo
uporabo.



POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Pri uporabi elektri¢nih produktov je potrebno upoStevati osnovna varnostna navodila,

vkljuéno z naslednjimi:

1. Pred uporabo naprave preberite celotna navodila.

2. Preden priklopite napravo na elektri¢no omrezje, se prepricajte, da se napetost, navedena
na napravi, ujema z napetostjo vasega elektri¢nega omreZja. Ce temu ni tako, naprave ne
uporabljajte in se obrnite na svojega trgovca.

3. Podstavek se sme uporabljati izkljucno v predviden namen.

4. Ne uporabljajte prazne naprave, saj se lahko sicer poskodujejo grelni elementi.

5. Po uporabi ali pred ¢is€enjem izvlecite vti€ iz vti¢nice. Pred odstranjevanjem delov ali
pred ¢iS¢enjem naprave pocakajte, da se naprava ohladi.

6. Pazite, da kabel ne visi preko robov mize ali delovne povrSine in da ne pride v stik z

vro¢imi povrSinami.

7. Ne postavljajte naprave na ali v bliZzino plinskih ali elektri¢nih Stedilnikov in prav tako

tudi ne v pecice.

8. Pazite, da se napravo uporablja na stabilni ravni povrsini izven dosega otrok. Na ta nacin
se prepre¢i morebitno prevrnitev naprave in Skodo ali posSkodbe.

9. Med uporabo drzite roke in predmete stran od posode, da zmanjSate tveganje resnih
posSkodb ali poSkodbe naprave.

10. Naprave, kabla in vti¢a ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine, da tako preprecite
moznost pozara, elektri¢nega udara ali poskodb.

11. Ce elektri¢no napravo uporabljajo otroci oz. se naprava uporablja v bliZini otrok, morajo

biti ti pod stalnim nadzorom.

12. Ne dotikajte se vro¢ih povrSin. Uporabljajte izklju¢no rocaj ali zapah.

13. Pri rokovanju z napravo, v kateri je vro¢e mleko, morate biti zelo previdni.

14. Preprecite stik s premi¢nimi deli naprave.

15. Uporaba dodatnih delov, ki jih ne prodaja ali priporo¢a proizvajalec, lahko privede do

poZara, elektricnega udara ali poSkodb.



16. Naprave ne uporabljajte, ¢e ima poSkodovan prikljucni kabel ali vti¢, ¢e ne deluje
pravilno, vam je padla na tla, ali pa je kako drugace poskodovana. Za pregled,
popravilo ali prilagoditev elektronskih ali mehanskih delov izdelka se obrnite na najblizji
pooblasceni servisni center.

17. Ta naprava je primerna samo za penitev in segrevanje mleka. Napravo uporabljajte

izkljucno v predviden namen.

18. Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izku$njami in znanjem,
razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e jim je napotke za varno uporabo naprave dala 0seba,
odgovorna za njihovo varnost.

19. Napravo vedno uporabljajte s pravilno namescenim pokrovom.

20. Naprave nikoli ne postavljajte na ali v blizino plinskih ali elektri¢nih kuhalnih plos¢
0z. na mesto, kjer lahko pride v kontakt s segreto napravo.

21. Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu.

22. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

23. Naprave ne uporabljajte na prostem.

24. Za izklop naprave premaknite stikalo za vklop/izklop na poloza; »OFF« (izklop) in
izvlecite vtic.

25. Ce med segrevanjem odstranite pokrov, lahko pride do opeklin.

Ta navodila skrbno shranite.

Opozorila glede vtica:

Ta naprava ima vti¢ z zasCito pred obrnjeno polarnostjo. Za to vrsto vtica je znacilno, da
je ena konica $irSa od drugega. Za zmanjSanje nevarnosti elektricnega udara ga lahko
samo na en nadin prikljuéite v vtiénico z za§éito pred obrnjeno polarnostjo. Ce vti¢a ne
morete vtakniti v vtiénico, ga obrnite. Ce vti¢a $e vedno ni mogoée prikljuéiti v vti¢nico,
se posvetujte s pooblas¢enim elektri¢arjem. Ne poskusajte spremeniti vtica na kakrSen

koli nacin.



Opozorila glede kabla:

a) Za zmanjSanje nevarnosti spotikanja je naprava opremljena s kratkim (ali snemljivim)
kablom.

b) Po potrebi uporabite podaljSek. Z njim ravnajte previdno.

c¢) Pri uporabi podaljskov je treba upostevati sledece tocke:

1) Podatki o moci podaljSka morajo ustrezati vrednosti na tipski tablici naprave.

2) Ce je vti¢ naprave opremljen z za¢itnim kontaktom, ga mora imeti tudi podaljsek.
3)Podaljsek ne sme viseti prek robov mize ali robov delovne povrSine, pazite tudi, da ga

otroci ne morejo povleci ali pa se ob njega spotakniti.



SEZNANITE SE S SVOJIM PENILNIKOM MLEKA

Pokrov

Ohigje

Funkcijska tipka

Tipka za
VKLOP/IZKLOP

Podstavek

Topla in fina pena Segrevanje  brez

penjenja

Penjenje brez
segrevanja

Topla in ¢vrsta pena




PRED PRVO UPORABO

Naprava je zasnovana za naslednje funkcije:
l. Penjenje in segrevanje mleka
I1.  1l. Penjenje brez segrevanja

I11.  I1l. Segrevanja brez penjenja
1. Pred uporabo penilnika mleka ogistite dodatke, kot je opisano v odseku "CISCENIJE IN
NEGA".
2. Pomembno: Naprave ali njenih delov ne ¢istite v pomivalnem stroju ter posode in

podstavka ne potapljajte v vodo. To lahko trajno poskoduje napravo in razveljavi garancijo.
3. Koli¢ina mleka, ki ga je treba segreti ali speniti, mora ustrezati navedbam na sliki 1.

— —

> —

// 4\/ Najvecja koli¢ina za segrevanje mleka (300 ml)
." nw
\ —+ —> Najvecja koli¢ina za penjenje mleka (150 ml)

M-
-

NajmanjSa koli¢ina za segrevanje ali penjenje mleka
(75 ml)

Slika 1



NAVODILA ZA UPORABO

I. Topla, ¢vrsta pena

1. Napravo postavite na ravno povrsino.

2. Nato odstranite pokrov in pritrdite nastavek za penjenje na drzalo.

3. V posodo nalijte Zeleno koli¢ino mleka in ponovno zaprite pokrov.

OPOZORILO: Najvecja kolicina mleka je 150 ml (glejte sliko 1), da se po penjenju ne
razlije ¢ez rob. NajmanjSa koli¢ina mleka je 75 ml.
OPOZORILO: Za najboljse rezultate priporocamo hladno polnomastno mleko (7-9 °C).

4. Vti¢ prikljucite v vti¢nico.

5. Enkrat pritisnite funkcijski gumb (,, FUNCTION®). Nato se prizge prikaz delovanja za
toplo in ¢vrsto peno. Nato pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite delovanje
naprave. Takoj, ko mleko doseze ustrezno temperaturo, se naprava samodejno izklopi.

Opozorilo: Med delovanjem lahko napravo izklopite tako, da enkrat pritisnete gumb za
vklop/izklop.

6. Ko se naprava izklopi, odprite pokrov in izlijte toplo, spenjeno mleko.

Pozor: Med dvema zaporednima uporabama naprave mora biti vsaj 3 minute razmaka. V
nasprotnem primeru se po petih zaporednih uporabah aktivira samodejna zas¢itna funkcija.
Prikaz delovanja utripa in gumbov ni ve¢ mogoce uporabljati. Po priblizno 5 minutah
naprava preide v stanje pripravljenosti in jo lahko znova uporabljate.

OPOZORILO: Med dvema zaporednima cikloma uporabe ocistite posodo, kot je opisano
v odseku »CISCENJE IN NEGA«.

7. Kadar naprava ni v uporabi, jo vedno izklopite in izvlecite vti€ iz vticnice.

I1. Topla, fina pena

1. Napravo postavite na ravno povrsino.

2. Nato odstranite pokrov in pritrdite nastavek za penjenje na drzalo.

3. V posodo nalijte Zeleno koli¢ino mleka in ponovno zaprite pokrov.

OPOZORILO: Najvecja koli¢ina mleka je 150 ml (glejte sliko 1), da se po penjenju ne

razlije ¢ez rob. Najmanjsa koli¢ina mleka je 75 ml.

OPOZORILO: Za najboljse rezultate priporocamo hladno polnomastno mleko (7-9 °C).

4. Vi€ prikljucite v vticnico.

5. Dvakrat pritisnite funkcijsko tipko (,, FUNCTION®). Nato zasveti indikator delovanja
tople in fine pene. Nato pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite delovanje naprave.
Takoj, ko mleko doseZe ustrezno temperaturo, se naprava samodejno izklopi.

Opozorilo: Med delovanjem lahko napravo izklopite tako, da enkrat pritisnete gumb za
vklop/izklop.

6. Ko se naprava izklopi, odprite pokrov in izlijte toplo, spenjeno mleko.

Pozor: Med dvema zaporednima uporabama naprave mora biti vsaj 3 minute razmaka. V

nasprotnem primeru se po petih zaporednih uporabah aktivira samodejna zascitna funkcija.

Prikaz delovanja utripa in gumbov ni ve¢ mogoce uporabljati. Po priblizno 5 minutah

naprava preide v stanje pripravljenosti in jo lahko znova uporabljate.



OPOZORILO: Med dvema zaporednima cikloma uporabe ocistite posodo, kot je opisano
v odseku »CISCENJE IN NEGA«.
7. Kadar naprava ni v uporabi, jo vedno izklopite in izvlecite vti€ iz vticnice.

I11. Segrevanje brez penjenja

1. Napravo postavite na ravno povrsino.

2. Nato odstranite pokrov in pritrdite nastavek za penjenje na drzalo.

3. V posodo nalijte Zeleno koli¢ino mleka in ponovno zaprite pokrov.

OPOZORILO: Najvecja koli¢ina mleka je 300 ml (glej sliko 1), da se izognete polivanju
po segrevanju. Najmanjsa koli¢ina mleka je 75 ml.
OPOZORILO: Za najboljse rezultate priporocamo hladno polnomastno mleko (7-9 °C).

4. Vtic prikljucite v elektri€no vti¢nico.

5. Trikrat pritisnite funkcijsko tipko (,, FUNCTION). Nato bo zasvetil prikaz delovanja
za segrevanje brez penjenja. Nato pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite
delovanje naprave. Takoj, ko mleko doseZe ustrezno temperaturo, se naprava
samodejno izklopi.

6. Ko se naprava izklopi, odprite pokrov in izlijte toplo mileko.

Pozor: Med dvema zaporednima uporabama naprave mora biti vsaj 3 minute razmaka. V
nasprotnem primeru se po petih zaporednih uporabah aktivira samodejna zascitna funkcija.
Prikaz delovanja utripa in gumbov ni ve¢ mogoce uporabljati. Po priblizno 5 minutah
naprava preide v stanje pripravljenosti in jo lahko znova uporabljate.

OPOZORILO: Med dvema zaporednima cikloma uporabe ocistite posodo, kot je opisano
v odseku »CISCENJE IN NEGA«.

7. Kadar naprava ni v uporabi, jo vedno izklopite in izvlecite vti€ iz vticnice.

IV. Penjenje brez segrevanja
1. Napravo postavite na ravno povrsino.
2. Nato odstranite pokrov in pritrdite nastavek za penjenje na drzalo.
3. V posodo nalijte zeleno koli¢ino mleka in ponovno zaprite pokrov.
OPOZORILO: Najvecja koli¢ina mleka je 150 ml (glejte sliko 1), da se po penjenju ne
razlije ¢ez rob. Najmanjsa koli¢ina mleka je 75 ml.
OPOZORILO: Za najboljse rezultate priporo¢amo polnomastno mleko
4. Vti€ prikljucite v vti¢nico.
5. Stirikrat pritisnite funkcijsko tipko (,,FUNCTION®). Prikaz delovanja za penjenje brez
segrevanja bo nato zasvetil. Nato enkrat pritisnite gumb za vklop. Nastavek za penjenje
se bo nato zacel vrteti in peniti mleko, medtem ko grelni element ostane neaktiven.
Naprava se bo po zakljuc¢ku samodejno prenchala vrteti.
Opozorilo: Med delovanjem lahko napravo izklopite tako, da enkrat pritisnete gumb za
vklop/izklop.
6. Ko se naprava izklopi, odprite pokrov in izlijte spenjeno mleko.



Pozor: Med dvema zaporednima uporabama naprave mora biti vsaj 3 minute razmaka. V
nasprotnem primeru se po petih zaporednih uporabah aktivira samodejna zascitna funkcija.
Prikaz delovanja utripa in gumbov ni ve¢ mogoce uporabljati. Po priblizno 5 minutah
naprava preide v stanje pripravljenosti in jo lahko znova uporabljate.
OPOZORILO: Med dvema zaporednima cikloma uporabe ocistite posodo, kot je opisano
v odseku »CISCENJE IN NEGA«.

7. Kadar naprava ni v uporabi, jo vedno izklopite in izvlecite vti€ iz vti¢nice.

CISCENJE IN NEGA

Preden pri¢nete s ¢iS¢enjem izdelka, odklopite napravo iz elektriénega omrezja in pocakajte,
da se popolnoma ohladi.

POZOR: Naprave, kabla ali podstavka nikoli ne potopite v vodo, prav tako nikoli ne
dovolite, da bi ti deli prisli v stik z vlago.

1. Pokrov odistite s toplo vodo in blagim ¢istilom. Pokrov ni primeren za pranje v
pomivalnem stroju. Temeljito ga sperite in posusite.

2. Odstranite nastavek za meSanje ali nastavek za penjenje in temeljito sperite v topli
vodi.

3. Notranjost posode ocCistite s kombinacijo blagega detergenta in vode ter obriSite z
mehko, vlazno krpo.

4. Obrisite zunanjo stran naprave z vlazno krpo ali €istilnim sredstvom. Nikoli ne
uporabljajte strupenih Cistilnih sredstev.

OPOZORILO: Ne uporabljajte kemicnih ali abrazivnih Cistilnih sredstev ali jeklene volne

za CiS¢enje naprave, da ne bi poskodovali sijajnega laka.



Tehni¢ni podatki
Napetost: 220-240 V izmeni¢ni tok, 5060 Hz moc¢: 450-550 W

1C€

Okolju prijazno odstranjevanje

Tukaj in na napravi prikazan simbol pomeni, da je naprava razvrs¢ena kot elektri¢na ali
elektronska naprava. Ob koncu njene zivljenjske dobe se ne sme odvre¢i med mesane
komunalne odpadke. Evropska smernica o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(2012/19/EU) je bila objavljena zato, da se izdelki na naju¢inkovitejsi na¢in ponovno
uporabijo in reciklirajo. Tako se pravilno ravna z nevarnimi snovmi, zmanjsa vpliv na okolje
in prepre¢uje nastanek odlagalis¢. Za nadaljnje informacije o pravilnem odlaganju
elektri¢nih in elektronskih naprav se obrnite na lokalno upravo.
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Elsd hasznalat eldtt kérjiik, gondosan olvassa el ezt a hasznalati itmutatot, €s
drizze meg késObbi hasznalatra.



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Elektromos gépek hasznalata kozben tartsa be az alapveto biztonsagi eloirasokat, az

alabbiakat is beleértve:

1. Hasznalat el6tt olvassa el az 0sszes utasitast.

2. Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket a hal6zathoz, ellendrizze, hogy a késziiléken talalhato
\olt jelélés megegyezik-e a helyi halozati fesziiltseggel. Ha nem igy van, ne hasznélja a
késziiléket, és forduljon az értékesitéhoz.

3. A talpat kizarolag rendeltetésének megfelelden hasznalja.

4. Ne hasznalja a késziiléket iiresen, hogy elkertilje a fitészalak kdrosodasat.

5. Hasznalat utan és tisztitas eldtt huzza ki a halozati csatlakozot a konnektorbol. A
tartozékok rogzitése, eltavolitasa, illetve a késziilek tisztitdsa eldtt hagyja lehlilni a
keésziileket.

6. Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel ne 16gjon le asztal-, ill. munkalap peremérél, és ne

érintkezzen forro feliiletekkel.

7. Ne helyezze a késziiléket gaz- vagy villanytiizhelyre, illetve siitébe, vagy ezek kozelébe.

8. Ugyeljen arra, hogy a késziiléket stabil, sik feliileten, gyermekektdl tdvol hasznélja. Ez
megakadalyozza, hogy a késziilék felborulhasson, illetve elkeriilhetdk a sériilések és a
keésziilék karosodasa.

9. Hasznélat kdzben tartsa tavol a kezét és a targyakat a tartalytél, hogy csokkentse a sulyos
seérllések vagy a kesziilek karosodasanak veszelyét.

10. Ne meritse az eszkdzt, haldzati kabelt, csatlakozét és talpat vizbe vagy mas folyadékba,
hogy elkeriilje a tliz €s aramiités veszelyét vagy a seriiléseket.

11. Ha egy elektromos késziiléket gyermekek hasznalnak, vagy a kézellikben hasznaljak,

allandé feltigyeletre van sziikség.

12. Ne erintse meg a forrd fellleteket. Kizardlag a keészulék markolatat vagy a fedelét
érintse meg.

13. Aforro tejjel teli készilékekkel mindig nagyon ovatosnak kell lenni.

14. Kertlje a kesziilek mozgo részeivel vald erintkezést.



15. A gyarto altal nem ajanlott vagy forgalmazott tartozékok hasznalata tlizet, aramutést
vagy sériilést okozhat.

16. Soha ne hasznélja a készuléket sériilt halozati kabellel, csatlakozdval, vagy akkor, ha
miikodészavart észlelt, ha a késziilék leesett, vagy barmilyen modon sériilt. Ellendrzés,
javitas, illetve miiszaki vagy mechanikai beéllitasok elvégzése céljabol forduljon a
legkozelebbi hivatalos szervizhez.

17. A késziilék kizardlag a tej habositasara, ill. felmelegitésére szolgal. A készuléket csak

rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

18. A késziiléket nem miikodtethetik olyan személyek (gyermekeket is beleértve), akik
csOkkent fizikai, érzekelési vagy mentalis kepessegekkel rendelkeznek, vagy akiknek
hidnyosak a tapasztalataik, ill. a tudasuk a termék hasznalataval kapcsolatban, kivéve,
ha a biztonsagukert felelos személytol felvilagositast kaptak a termek biztonsagos
hasznalatardl, vagy ha megfeleld feliigyelet alatt vannak.

19. Mindig helyesen rahelyezett fedellel hasznélja a kesziiléket.

20. Soha ne helyezze a készuléket gaz- vagy villanytiizhely kozelébe, illetve olyan helyre,
ahol flitott késziilékkel érintkezhet.

21. A készilék haztartasi hasznalatra alkalmas.

22. Felligyelje a gyermekeket, hogy biztosan ne jatszhassanak a készilékkel.

23. Ne hasznalja a keésziileket a szabadban.

24. A készulék kikapcsolasahoz allitsa a be-/kikapcsolé gombot ,,OFF” helyzetbe, és huzza
ki a halozati csatlakozot.

25. Ha leveszi a fedelet forralas kdzben, az égési sériléseket okozhat.

Orizze meg a hasznalati itmutatét!

A halozati csatlakozora vonatkozo megjegyzeések:

A készulék poluscsere elleni védelemmel ellatott csatlakozdval rendelkezik. Ez a fajta
csatlakozo arrél ismerszik meg, hogy egyik csapja szélesebb, mint a masik. Az
aramutésveszély csokkentése erdekében ezt csak egyféleképpen lehet péluscsere elleni
vedelemmel ellatott konnektorba dugni. Ha a hal6zati csatlakozo nem illik bele az



aljzatba, forgassa el. Ha a haldzati csatlakozot igy sem tudja bedugni a konnektorba,
forduljon képzett szakemberhez. A haldzati csatlakozdt semmilyen modon ne prébalja
meg atalakitani.

A halozati kabelre vonatkozd megjegyzések:

a) A botlasveszély csokkentése érdekében a késziilék rovid (vagy levehetd) halozati
kabellel van ellatva.

b) Amennyiben szilkséges, hasznaljon hosszabbito kabelt. Ovatosan banjon vele.

c¢) A hosszabbito kabel hasznalata soran a kovetkezokre kell tigyelni:

1) A hosszabbito kabel teljesitmeny-adatainak meg kell egyezniiik a készllék
tipustablajan feltintetett ertékekkel.

2) Ha a késziilék haldzati csatlakozdja védoerintkezdvel ellatott, a hosszabbitod kabelnek
is rendelkeznie kell vele.

3) Ne hagyja a hosszabbitd kabelt asztal vagy munkalap peremérél lelogni, és ligyeljen
arra, hogy gyermekek ne htizzdk meg vagy botoljanak meg benne.



ISMERJE MEG A TEJHABOSITOJAT

Fedél

Késziilékhaz

Funkciégomb

Be-/kikapcsolo
gomb

Talp

Meleg és lagy hab Melegités

habositas nélkul

Habositas
melegités nélkal

Meleg és kemeny hab




ELSO HASZNALAT ELOTT

A késziilék a kovetkezo funkciokra szolgal:
l. A tej habositasara és felmelegitesere
I. A tej habositasara felmelegités nélkul

1. A tej felmelegitésére habositas nélkil
1. A tejhabosité hasznalata el6tt a tartozékokat a L TISZTITAS ES
KARBANTARTAS* szakaszban leirtak szerint tisztitsa meg.
2. Fontos: A késziléket, ill. a tartozékokat ne a mosogatogépben tisztitsa, és ne meritse
vizbe a késziléket, ill. a talpat. Ez tartdsan kérosithatja a készliléket, és a garancia

elvesztéséhez vezet.
3. A felmelegitendd vagy habositand6 tej mennyisegének meg kell egyeznie az 1. abran

feltlintetett adatokkal.

A tejmelegitéshez megengedett maximalis mennyiség
(300 ml).

A tejhabositashoz megengedett maximalis mennyiség
(150 ml).

A tejmelegitéshez vagy habositashoz megengedett
minimalis mennyiseg (75 ml).




HASZNALAT
I. Meleg, kemény hab

1. Helyezze a késziiléket egy sik fellletre.

2. Vegye le a fedelet, majd helyezze a habositobetétet a rogzitOkampora.

3. Toltse a tartalyba a kivant mennyiségii tejet, majd helyezze vissza a fedelet.
MEGJEGYZES: A maximalis tejmennyiség 150 ml (lasd 1. abra), hogy a habosités
kdzben ne folyjon ki. A minimalis tejmennyiség 75 ml.

MEGJEGYZES: A legjobb eredmény elérése érdekében hideg zsiros tejet (7-9 °C-0s)
hasznaljon.

4. A héalozati csatlakozot dugja be a konnektorba.

5. El8szor nyomja meg egyszer a funkciogombot (,,FUNCTION”). Ezutdn a meleg és
kemény hab Uzemjelz6 fénye vilagit. Ezt kovetéen nyomja meg a be-/kikapcsolo
gombot a késziilék bekapcsolasdhoz. Ha a tej elérte a megfeleld homérsékletet, a
késziilék automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: A be-/kikapcsolé gomb megnyoméasaval Gizemeltetés kozben kikapcsolhatja
a készuléket.

6. Amint kikapcsolt a készilék, vegye le a fedelet, majd 6ntse ki a meleg, habositott tejet.
Figyelem: A késziilék két egymast koveto hasznalata kozott legalabb 3 percnek kell eltelnie.
Kiilonben az automatikus védofunkcid ot egymast kovetd hasznalat utdn aktivalodik.
Ekozben az tizemjelz6 villog, és a gombok mar nem nyomhatok meg. Kb. 5 perc utan a
késziilék készenléti lzemmaodba valt, és ismét hasznalhatja.

MEGJEGYZES: Két egymast kovetd iizemeltetési ciklus kozott tisztitsa meg a tartalyt a
,TISZTITAS ES KARBANTARTAS” fejezetben leirtak szerint.

7. Mindig kapcsolja ki a készuléket, és hazza ki a halézati csatlakozot, amikor nem
hasznalja.

I1. Meleg, lagy hab

1. Helyezze a késziiléket egy sik feluletre.

2. Vegye le a fedelet, majd helyezze a habositobetétet a rogzitdkampora.

3. Toltse a tartalyba a kivant mennyiségii tejet, majd helyezze vissza a fedelet.

FIGYELEM: A maximalis tejmennyiség 150 ml (lasd 1. abra), hogy a habositas kdzben

ne folyjon ki. A minimalis tejmennyiség 75 ml.

FIGYELEM: A legjobb eredmény elérése érdekében hideg zsiros tejet (7-9 °C-0s)

hasznaljon.

4. A haldzati csatlakozot dugja be a konnektorba.

5. Nyomja meg kétszer a funkciogombot (,, FUNCTION”). Ezutan a meleg és lagy hab
lizemjelz6 fénye vilagit. Ezt kovetéen nyomja meg a be-/kikapcsold gombot a készulék
bekapcsoldsahoz. Ha a tej elérte a megfeleld hOmeérsékletet, a késziilek automatikusan
kikapcsol.

Megjegyzés: A be-/kikapcsolé gomb megnyomésaval lizemeltetés kbzben kikapcsolhatja
a készuléket.



6. Amint kikapcsolt a késziilék, vegye le a fedelet, majd 6ntse ki a meleg, habositott tejet.
Figyelem: A késziilék két egymast koveto hasznalata kozott legalabb 3 percnek kell eltelnie.
Kiilonben az automatikus véddéfunkcié 6t egymdst kovetd haszndlat utan aktivalédik.
Ekozben az tizemjelzd villog, és a gombok mar nem nyomhatok meg. Kb. 5 perc utan a
készilék készenléti lzemmaodba valt, és ismét hasznalhatja.

FIGYELEM: Két egymast kovetd tizemeltetési ciklus kozott tisztitsa meg a tartalyt a
,TISZTITAS ES KARBANTARTAS” fejezetben leirtak szerint.

7. Mindig kapcsolja ki a készuléket, és hazza ki a haldzati csatlakozot, amikor nem
hasznélja.

I11. Felmelegités habositas nélkul

1. Helyezze a késziiléket egy sik fellletre.

2. Vegye le a fedelet, majd helyezze a habositobetétet a rogzitOkampora.

3. Toltse a tartalyba a kivant mennyiségi tejet, majd helyezze vissza a fedelet.
FIGYELEM: A maximalis tejmennyiség 300 ml (lasd 1. abra), hogy a felmelegités kdzben
ne folyjon ki. A minimalis tejmennyiség 75 ml.

FIGYELEM: A legjobb eredmény elérése érdekében hideg zsiros tejet (7-9 °C-0s)
hasznaljon.

4. Dugja be a haldzati csatlakozot a konnektorba.

5. Nyomja meg haromszor a funkcidgombot (,,FUNCTION™). Ezutdn a melegités
habositas nélkiil tizemjelz6 fénye vilagit. Ezt kdvetden nyomja meg a be-/kikapcsolo
gombot a késziilék bekapcsolasdhoz. Ha a tej elérte a megfeleld homérsékletet, a
készilék automatikusan kikapcsol.

6. Amint kikapcsolt a késziilék, vegye le a fedelet, majd 6ntse ki a meleg tejet.

Figyelem: A késziilék két egymast koveto hasznalata kozott legalabb 3 percnek kell eltelnie.
Kiilénben az automatikus védéfunkcid 6t egymast kdvetd hasznalat utdn aktivalodik.
Ekozben az tizemjelz6 villog, és a gombok mar nem nyomhatok meg. Kb. 5 perc utan a
készilék készenléti lzemmaodba valt, és ismét hasznalhatja.

FIGYELEM: Két egymast kovetd lizemeltetési ciklus kozott tisztitsa meg a tartalyt a
,TISZTITAS ES KARBANTARTAS” fejezetben leirtak szerint.

7. Mindig kapcsolja ki a készuléket, és hazza ki a halézati csatlakozot, amikor nem
hasznélja.

IV. Habositas melegités nélkdl

1. Helyezze a késziiléket egy sik felliletre.

2. Vegye le a fedelet, majd helyezze a habositobetétet a rogzitOkampora.

3. Toltse a tartalyba a kivant mennyiségii tejet, majd helyezze vissza a fedelet.
FIGYELEM: A maximalis tejmennyiség 150 ml (lasd 1. abra), hogy a habositas kdzben
ne folyjon ki. A minimalis tejmennyiség 75 ml.

FIGYELEM: A legjobb eredmény elérése erdekében zsiros tejet hasznaljon.



4. A halozati csatlakozot dugja be a konnektorba.
5. Nyomja meg négyszer a funkcidogombot (,FUNCTION”). Ezutdn a habositas
melegités nélkiil tizemjelz6 fénye vilagit. Ezutan nyomja meg egyszer a be-/kikapcsolo
gombot. A habositobetét ezt kovetden elkezd forogni a tej habositasa érdekében,
mikozben a fitéelem inaktiv marad. A késziilék a befejezés utan automatikusan leallitja
a forgast.
Megjegyzés: A be-/kikapcsolé gomb megnyomasaval tzemeltetés kozben kikapcsolhatja
a késziiléket.
6. Amint kikapcsolt a késziilék, vegye le a fedelet, majd 6ntse ki a habositott tejet.

Figyelem: A késziilék két egymast kovetd hasznalata kozott legalabb 3 percnek kell eltelnie.
Kiilonben az automatikus véddéfunkcié 6t egymdst kovetd hasznalat utan aktivalodik.
Ekozben az tizemjelz6 villog, és a gombok mar nem nyomhatok meg. Kb. 5 perc utan a
készilék készenléti lzemmaddba valt, és ismét hasznalhatja.
FIGYELEM: Két egymast kovetd lizemeltetési ciklus kozott tisztitsa meg a tartalyt a
,TISZTITAS ES KARBANTARTAS” fejezetben leirtak szerint.

7. Mindig kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a haldzati csatlakozot, amikor nem
hasznalja.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Huzza ki a késziiléket a konnektorbol és hagyja lehiilni, mieldtt tisztitani kezdi.
VIGYAZAT: Soha ne meritse a tartalyt vagy a halozati kabelt vizbe, és ne hagyja, hogy
nedvességgel érintkezzenek.

1. A fedelet vizzel €s kiméld mosogatdszerrel tisztitsa. A fedél nem moshato
mosogatogépben. Alaposan mossa el és szaritsa meg.

2. Vegye ki a keverdbetétet vagy a habositobetétet, €s alaposan tisztitsa meg 6ket meleg
vizben.

3. Tisztitsa meg a tartaly belsejét enyhe mosogatdszerrel es vizzel, majd térolje meg
puha, nedves kenddvel.

4. A kesziilék kiilso részét egy puha kenddvel vagy mosogatdszerrel tisztitsa. Soha ne
hasznaljon mérgezd tisztitdszereket.

MEGJEGYZES: A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon vegyi vagy strolé tisztitoszert
vagy drotszivacsot, hogy elkerilje a fényes lakk sertléset.



Miiszaki adatok
Fesziltség: 220240 V véltakozd aram, 50-60 Hz ~ Teljesitmény: 450-550 W

L1 CE€

Koérnyezetbarat hulladékkezelés

Az itt és a terméken talalhato szimbolum azt jelzi, hogy a késziléket az elektromos vagy
elektronikai készllékekhez soroltak. A terméket élettartama végén nem szabad haztartasi
vagy kereskedelmi hulladékkal egyutt kidobni. Az europai iranyelv (2012/19/EU), amely az
elektromos keszilekek és tartozekaik megsemmisitéset szabalyozza, azt hivatott
biztositani, hogy a készlilékek a rendelkezésre allé legjobb Ujrahasznositasi médszerekkel
keriiljenek feldolgozasra. gy a veszélyes anyagokat megfelelsen kezelik, a kérnyezetre
gyakorolt hatas csokken, és nem keletkeznek Uj szemétlerakok. Tovabbi informacidért az
elektromos és elektronikai készulékek helyes artalmatlanitasarol forduljon a helyi
hatosagokhoz.



INSIDO

HR
POSUDA ZA PJENJENJE MLIJEKA
UPUTA ZA KORISTENJE

MODEL: EMF-500.10.1
79070188

Prije uporabe pazljivo procitajte upute i spremite ih za kasniju uporabu.



VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Pri koriStenju elektri¢nih uredaja obratite paZnju na osnovne sigurnosne napomene,

ukljudivsi i ove:

1. Prije uporabe pazljivo procitajte sve upute.

2. Prije nego Sto uredaj priklju¢ite na mrezu, provjerite odgovara li napon na uredaju
naponu lokalne mreze. Ukoliko niste sigurni, ne koristite uredaj i obratite se vaSem
trgovcu.

3. Koristite postolje isklju¢ivo u predvidenu svrhu.

4. Nemojte koristiti uredaj kada je prazan kako biste izbjegli oSteCenje grijacih elemenata.

5. Iskljucite kabel za napajanje nakon uporabe 1 prije CiS¢enja. Pustite da se uredaj ohladi
prije nego Sto pric¢vrstite ili uklonite dijelove ili oCistite ureda.

6. Osigurajte da kabel ne visi preko ruba radne povrSine ili stola 1 ne dodiruje vruce povrsine.

7. Ne postavljajte uredaj u blizini plinskih ili elektri¢nih Stednjaka te pe¢nica.

8. Osigurajte da se uredaj koristi na ravnoj i stabilnoj povrsini izvan dohvata djece. To moze
sprijeCiti prevrtanje uredaja 1 sprijeciti oStecenja ili ozljede.

9. Tijekom uporabe drzite ruke i predmete podalje od spremnika kako biste smanjili rizik
od ozbiljnih ozljeda ili oste¢enja uredaja.

10. Ne uranjajte uredaj, kabel za napajanje, utika¢, spremnik ili postolje u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu kako biste izbjegli pozar, strujni udar ili ozljede.

11. Budite posebno oprezni, ako se elektri¢ni uredaj koristi od strane djece ili u njihovoj

blizini.

12. Ne dodirujte vruce povrsine. Koristite iskljucivo drsku odn. zapor.

13. Morate biti vrlo oprezni pri koristenju uredaja koji sadrzi vru¢e mlijeko.

14. 1zbjegavajte dodir s pomi¢nim dijelovima uredaja.

15. Ne koristite pribor, koji nije preporucen od strane proizvodaca, jer isti moze prouzrociti
pozar, strujni udar ili ozljede.

16. Ne koristite uredaj s oSteCenim kabelom ili utikacom te u slucaju funkcionalne smetnje,

pada ili bilo koje vrste kvara. Za provjeru, popravak ili podesavanje elektronike ili



mehanike obratite se najblizem ovlaStenom servisu.

17. Uredaj je namijenjen samo za pjenjenje i zagrijavanje mlijeka. Koristite uredaj

isklju¢ivo u predvidene svrhu.

18. Osobe (uklj. djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima
ili bez iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje smiju Koristiti ovaj uredaj samo ako
su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno koriStenje uredaja.

19. Uvijek koristite uredaj s ispravno postavljenim poklopcem.

20. Nikada ne postavljajte uredaj na ili blizu plinskog ili elektricnog Stednjaka ili na
mjesto gdje moze doc¢i u dodir s grijanim uredajem.

21. Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za koriStenje u kucanstvu.

22. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

23. Ne koristite uredaj na otvorenom.

24. Da biste iskljucili uredaj, prebacite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na "OFF" 1
Izvucite mrezni utikac.

25. Ako se poklopac skine tijekom zagrijavanja, moZze do¢i do opekotina.

Spremite ove upute za kasniju uporabu.

Napomene o utikacu:

Ovaj uredaj ima mrezni utika¢ otporan na polaritet. Ovu vrstu utikaca karakterizira
¢injenica da je jedna oStrica Sira od druge. Kako bi se smanjio rizik od strujnog udara,
moze se prikljuciti u polariziranu uti¢nicu samo na jedan nacin. Ako utika¢ ne moZete
umetnuti u utiénicu, pokusajte u obrnutom polozaju. Ako se mrezZni utikac 1 dalje ne moze
prikljuciti u uti¢nicu, obratite se kvalificiranom elektri¢aru. Ne pokuSavajte ni na koji

nacin modificirati utikac.

Napomene o kablu:

a) Kako bi se smanjio rizik od spoticanja, uredaj je opremljen kratkim (ili odvojivim)
kabelom za napajanje.

b) Ako je potrebno koristite produzni kabel. Pri tome budite oprezni.

¢) Pri koriStenju produznog kabela potrebno je obratiti paznju na sljedece:



1) Podaci o izvedbi produznog kabela moraju barem odgovarati vrijednostima na tipskoj

plocici uredaja.
2) Ako je utika¢ opremljen sa zastitnim kontaktom, onda i produzni kabel to mora biti.

3) Osigurajte da produzni kabel ne visi preko ruba radne povrsine ili stola te da ga djeca

ne mogu povlaciti ili spoticati se preko istog.



DIJELOVI

Poklopac

Kuciste

Funkcijska
tipka

Tipka za
UKLJ./ISKLJ.

Postolje

Topla i fina pjena Zagrijavanje  bez

pjene

Pjenjenje bez

Topla 1 Cvrsta pjena zagrijavanja




PRIJE PRVOG KORISTENJA

Uredaj je dizajniran za sljedece funkcije:
l. Pjenjenje i zagrijavanje mlijeka
I1.  1l. Pjenjenje bez zagrijavanja

1. 11l. Zagrijavanje bez pjene.
1. Prije uporabe pjenilice o¢istite pribor kako je opisano u odjeljku "CISCENIJE I
ODRZAVANIJE".
2. Vazno: Nemojte Cistiti uredaj ili njegove dijelove u perilici posuda 1 ne uranjajte posudu

1 podnozje u vodu. To moze trajno oStetiti uredaj i ponistiti jamstvo.
3. Koli¢ina mlijeka za zagrijavanje ili pjenjenje mora odgovarati naznakama nasl. 1.

Maksimalna koli¢ina za zagrijavanje mlijeka (300 ml)
Maksimalna koli¢ina za pjenjenje mlijeka (150 ml)

Minimalna koli¢ina za zagrijavanje ili pjenjenje
mlijeka (75 ml)




NACINI KORISTENJA

I. Topla, ¢vrsta pjena

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu.

2. Zatim uklonite poklopac 1 pri¢vrstite umetak za pjenu na postolje.

3. Uljjte zeljenu kolic¢inu mlijeka u posudu i vratite poklopac.

NAPOMENA: Maksimalna koli¢ina mlijeka je 150 ml (vidi sl. 1) kako bi se izbjeglo
prelijevanje nakon pjenjenja. Minimalna koli¢ina mlijeka je 75 ml.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate preporuca se koriStenje hladnog punomasnog mlijeka
(7-9 °C).

4. Stavite utikac u uti¢nicu.

5. Pritisnite tipku "FUNKCIJA" jednom. Tada ¢e se upaliti indikator tople i ¢vrste pjene.
Zatim pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje kako biste pokrenuli rad uredaja.
Cim mlijeko postigne odgovarajuéu temperaturu, uredaj se automatski iskljuuje.

Napomena: Uredaj mozete iskljuciti tijekom rada pritiskom na tipku =za
ukljucivanje/iskljucivanje jednom.

6. Nakon $to se uredaj iskljuci, otvorite poklopac i izlijte toplo, pjenasto mlijeko.

Oprez: Izmedu dvije uzastopne upotrebe uredaja mora pro¢i najmanje 3 minute. U
suprotnom ¢e se nakon pet uzastopnih upotreba aktivirati automatska zaStitna funkcija.
Radni zaslon treperi i tipke se viSe ne mogu pritisnuti. Nakon cca. 5 minuta uredaj prelazi
u stanje pripravnosti 1 mozete ga ponovno koristiti.

NAPOMENA: Ocistite spremnik izmedu dva uzastopna ciklusa rada kako je opisano u
odjeljku "CISCENJE I ODRZAVANIJE".

7. Ako uredaj nije u uporabi, iskljucite ga i1 izvucite utikac.

I1. Topla, fina pjena

1. Postavite uredaj na ravnu povrSinu.

2. Zatim uklonite poklopac 1 pricvrstite umetak za pjenu na postolje.

3. Ulijte Zeljenu koli¢inu mlijeka u posudu i vratite poklopac.

NAPOMENA: Maksimalna koli¢ina mlijeka je 150 ml (vidi sl. 1) kako bi se izbjeglo

prelijevanje nakon pjenjenja. Minimalna koli¢ina mlijeka je 75 ml.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate preporuca se koristenje hladnog punomasnog mlijeka

(7-9 °C).

4. Stavite utikac u uticnicu.

5. Pritisnite funkcijsku tipku (“FUNKCIJA”) dvaput. Indikator rada tople 1 fine pjene ce
tada zasvijetliti. Zatim pritisnite gumb za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje kako biste pokrenuli
rad uredaja. Cim mlijeko postigne odgovarajuéu temperaturu, uredaj se automatski
iskljucuje.

Napomena: Uredaj mozete iskljuciti tijekom rada pritiskom na tipku =za
ukljucivanje/iskljucivanje jednom.

6. Nakon §to se uredaj iskljuci, otvorite poklopac 1 izlijte toplo, pjenasto mlijeko.

Oprez: Izmedu dvije uzastopne upotrebe uredaja mora pro¢i najmanje 3 minute. U



suprotnom ¢e se nakon pet uzastopnih upotreba aktivirati automatska zastitna funkcija.
Radni zaslon treperi i tipke se viSe ne mogu pritisnuti. Nakon cca. 5 minuta uredaj prelazi
u stanje pripravnosti i mozete ga ponovno koristiti.

NAPOMENA: Ocistite spremnik izmedu dva uzastopna ciklusa rada kako je opisano u
odjeljku "CISCENJE I ODRZAVANIJE".

7. Ako uredaj nije u uporabi, iskljucite ga i izvucite utikac.

I11. Zagrijavanje bez pjene

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu.

2. Zatim uklonite poklopac 1 pri¢vrstite umetak za pjenu na postolje.

3. Uljjte zeljenu kolic¢inu mlijeka u posudu i vratite poklopac.

NAPOMENA: Maksimalna koli¢ina mlijeka je 300 ml (vidi Sl. 1) kako bi se izbjeglo
prelijevanje nakon zagrijavanja. Minimalna koli¢ina mlijeka je 75 ml.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate preporuca se koristenje hladnog punomasnog mlijeka
(7-9 °C).

4. Stavite utikac u utinicu.

5. Pritisnite funkcijsku tipku ("FUNKCIJA") tri puta. Tada ¢e zasvijetliti indikator
zagrijavanja bez pjene. Zatim pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
pokrenuli rad uredaja. Cim mlijeko postigne odgovarajuéu temperaturu, uredaj se
automatski iskljucuje.

6. Nakon $to se uredaj iskljuci, otvorite poklopac i izlijte toplo mlijeko.

Oprez: Izmedu dvije uzastopne upotrebe uredaja mora pro¢i najmanje 3 minute. U
suprotnom ¢e se nakon pet uzastopnih upotreba aktivirati automatska zaStitna funkcija.
Radni zaslon treperi 1 tipke se viSe ne mogu pritisnuti. Nakon cca. 5 minuta uredaj prelazi
u stanje pripravnosti i mozete ga ponovno koristiti.

NAPOMENA: Ocistite spremnik izmedu dva uzastopna ciklusa rada kako je opisano u
odjeljku "CISCENJE I ODRZAVANIJE".

7. Ako uredaj nije u uporabi, iskljucite ga 1 izvucite utikac.

IV. Pjenjenje bez zagrijavanja
1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu.
2. Zatim uklonite poklopac 1 pri¢vrstite umetak za pjenu na postolje.
3. Ulijte Zeljenu koli¢inu mlijeka u posudu i vratite poklopac.
NAPOMENA: Maksimalna koli¢ina mlijeka je 150 ml (vidi sl. 1) kako bi se izbjeglo
prelijevanje nakon pjenjenja. Minimalna koli¢ina mlijeka je 75 ml.
NAPOMENA: Za najbolje rezultate preporucujemo koriStenje punomasnog mlijeka.
4. Stavite utika¢ u utic¢nicu.
5. Pritisnite funkcijsku tipku (“FUNKCIJA”) Cetiri puta. Tada ¢e zasvijetliti indikatorska
lampica za pjenjenje bez grijanja. Zatim jednom pritisnite tipku za uklju¢ivanje. Umetak
za pjenjenje Ce se tada poceti okretati kako bi pjenio mlijeko dok grija¢i element ostaje



neaktivan. Uredaj ¢e se automatski prestati rotirati kada zavrsi.
Napomena: Uredaj mozZete iskljuciti tijekom rada pritiskom na tipku za
ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje jednom.

6. Nakon $to se uredaj iskljuci, otvorite poklopac i izlijte pjenasto mlijeko.

Oprez: Izmedu dvije uzastopne upotrebe uredaja mora pro¢i najmanje 3 minute. U
suprotnom ¢e se nakon pet uzastopnih upotreba aktivirati automatska zastitna funkcija.
Radni zaslon treperi i tipke se viSe ne mogu pritisnuti. Nakon cca. 5 minuta uredaj prelazi
u stanje pripravnosti i mozete ga ponovno Koristiti.
NAPOMENA: Ocistite spremnik izmedu dva uzastopna ciklusa rada kako je opisano u
odjeljku "CISCENJE I ODRZAVANIJE".

7. Ako uredaj nije u uporabi, iskljucite ga i izvucite utikac.

CISCENJE I NJEGA

Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja 1 pustite ga da se ohladi prije ¢iS¢enja.

OPREZ: Nikada nemojte uranjati spremnik ili kabel za napajanje u vodu niti dopustiti da
ti dijelovi dodu u kontakt s vlagom.

1. Ocistite poklopac vodom i blagim deterdzentom. Poklopac nije pogodan za pranje u
perilici posuda. Isperite 1 dobro osusite.

2. Uklonite mjesalicu ili nastavak za pjenu 1 temeljito ih operite u toploj vodi.

3. Ocistite unutrasnjost spremnika kombinacijom blagog deterdZenta i vode 1 obriSite
mekom, vlaznom krpom.

4. Ocistite vanjski dio uredaja vlaznom krpom ili deterdZentom. Ne koristite otrovna
sredstva za ¢iSéenje.

NAPOMENA: Ne koristite kemijska ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili ¢elicnu vunu za

¢iS¢enje uredaja, kako biste i1zbjegli osteCenje sjajnog laka.



Tehnicki podaci
Nazivni napon: 220 - 240 V izmjeni¢na struja, 50 - 60 Hz Nazivna snaga: 450-550 W

1C€

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

Simbol na uredaju oznagava da je rije¢ o elektricnom ili elektroni¢kom uredaju. Isti se nakon
vijeka trajanja ne smije zbrinuti u komunalni ili industrijski otpad. EU direktiva o elektri¢nim
ili elektroni¢kim uredajima (2012/19/EU) donesena je kako bi se proizvodi reciklirali
koristenjem raspolozivih optimalnih procesa recikliranja. Time se pravilno tretiraju opasne
tvari, minimizira utjecaj na okolis i sprje¢ava nastajanje odlagalista otpada. Za viSe
informacija o pravilnom zbrinjavanju i elektri¢nih ili elektroni¢kih ured aja obratite se
lokalnim vlastima.



INSIDO

RO
APARAT PENTRU SPUMA DE LAPTE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MODEL: EMF-500.10.1
79070188

Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni de utilizare Tnainte de a utiliza
aparatul si pastrati-le pentru consultarea ulterioara.



INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Utilizarea aparatelor electrice presupune respectarea unor instructiuni fundamentale

de siguranta, in particular:

1. Cititi cu atentie toate instructiunile Tnaintea utilizarii.

2. Verificati daca datele de pe placuta cu specificatii tehnice corespund cu tensiunea de la
fata locului inainte de a conecta aparatul la sursa de curent electric. In caz contrar, nu
utilizati aparatul si contactati distribuitorul.

3. Baza trebuie sa fie utilizata exclusiv in scopul pentru care a fost conceputa.

4. Pentru a evita daune la nivelul elementelor de incalzire nu puneti aparatul in functiune
fara apa.

5. Dupa utilizare sau inainte de curdtare scoateti intotdeauna stecarul aparatului din priza.
Lasati aparatul sd se raceasca inainte de a atasa sau indeparta accesorii sau de a curdta
aparatul.

6. Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginile mesei sau ale suprafetei de lucru

si nici sa intre 1n contact cu suprafete fierbinti.

7. Nu asezati aparatul pe sau in apropierea masinilor de gatit sau cuptoarelor cu gaz sau

electrice.

8. Asigurati-va ca aparatul este utilizat pe o suprafata stabila, dreapta, in afara razei de
actiune a copiilor. Acest lucru previne rasturnarea unitatii si astfel deteriorarea aparatului
sau ranirea utilizatorilor.

9. Pentru a reduce riscul de ranire grava sau de defectare a aparatului, tineti mainile si alte
obiecte la distanta de vasul aparatului cand acesta este in functiune.

10. Nu scufundati aparatul, cablul de alimentare, stecarul sau baza in apa sau alte lichide
pentru a evita un incendiu, electrocutdrile sau alte rani.

11. Daca un aparat electric este utilizat de catre sau in apropierea copiilor, este necesara

supravegherea acestora.

12. Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului. Folositi doar manerul sau butonul de blocare.

13. Fiti extrem de atent atunci cand manipulati aparatul cu lapte fierbinte.



14. Evitati contactul cu componentele mobile ale aparatului.

15. Folosirea altor accesorii $i componente care nu au fost cumparate de la producator sau
recomandate de catre acesta, poate duce la incendii, electrocutare sau accidentari.

16. Nu utilizati niciodata aparatul in cazul in care cablul sau stecarul sunt deteriorate, daca
aparatul nu functioneaza corect, a cazut pe jos sau a fost deteriorat n alt mod. Adresati-
va celui mai apropiat centru de service autorizat pentru orice fel de control, reparatie sau
inspectie electronicd sau mecanica.

17. Aparatul este prevazut doar pentru incélzirea si spumarea laptelui. Nu folositi aparatul

n alt scop decat acela pentru care a fost conceput.

18. Acest aparat nu poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacititi fizice,
senzoriale si mentale limitate sau de cele fara experientd si/sau cunostinte decat atunci
cand acestea sunt supravegheate sau au primit indicatii cu privire la utilizarea corecta a
aparatului de la o persoana responsabild pentru siguranta lor.

19. Folositi aparatul doar daca capacul este bine fixat.

20. Nu asezati aparatul pe sau in apropiere de plite pe gaz sau electrice, respectiv intr-un
loc in care ar putea sa intre in contact cu un aparat incalzit.

21. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

22. Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

23. Nu folositi aparatul in aer liber.

24. Pentru a opri aparatul, setati butonul de pornite/oprire pe pozitia ,,OFF* si scoateti
stecarul din priza.

25. Daca deschideti capacul in timp ce Tncdlziti laptele, exista riscul de a va opari.

Pastrati acest manual de utilizare.

Indicatii cu privire la stecar:

aparatul dispune de un stecar cu protectie la polaritate inversa. Acest tip de stecar se
caracterizeaza prin faptul ca un pin este mai lat decat celalalt. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, acesta poate fi conectat doar intr-o singura directie la o priza cu protectie

impotriva polaritatii inverse. In cazul in care stecarul nu intrd in priza, intoarceti-l invers.



Daca nici acum stecdrul nu intrd in priza, contactati un tehnician calificat. Nu incercati sa

demontati stecarul in vreun fel.

Indicatii cu privire la cablul de alimentare:

a) Pentru a reduce riscul de Tmpiedicare, aparatul este echipat cu un cablu scurt de
alimentare.

b) Daca este necesar, utilizati un cablu prelungitor. Utilizati-1 cu grija.

c¢) La utilizarea cablurilor prelungitoare trebuie respectate urmatoarele puncte:

1) Datele de performanta ale cablului prelungitor trebuie sa fie cel putin identice cu
valorile de pe placuta de identificare a unitatii.

2) Daca stecarul aparatului este echipat cu un contact de protectie, cablul prelungitor
trebuie sa aiba si el unul.

3) Nu lasati cablul prelungitor sa atarne peste marginile mesei sau ale blatului de lucru si

asigurati-va ca nu poate fi tras sau agatat de copii.



FAMILIARIZATI-VA CU APARATUL
DUMNEAVOASTRA PENTRU SPUMA DE LAPTE

Capac
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&% Mixer de spumare a laptelui

Spuma calda si find 3 Tncélzire fara
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INAINTEA PRIMEI UTILIZARI
Acest aparat este destinat exclusiv uzului:
l. pentru spumarea si incilzirea laptelui
[1. 1L spumare fara incalzire

[11.  IIL incélzire fara spumare.

1. Inainte de a utiliza aparatul scoateti toate accesoriile si curatati-le asa cum este descris
in sectiunea ,,CURATARE SI INTRETINERE”.

2. Important: Nu curatati aparatul sau orice parte a acestuia in masina de spalat vase si nu
scufundati recipientul si baza in apa. In caz contrar riscati sa deteriorati apratul si astfel sa
va pierdeti dreptul la garantie.

3. Cantitatea de lapte care urmeaza sa fie incalzitd sau spumata trebuie sa corespunda cu

informatiile de la fig. 1.

Cantitate maxima pentru incalzirea laptelui (300 ml)

Cantitate maxima pentru spumarea laptelui (150 ml)

Cantitate minima pentru incalzirea sau spumarea
laptelui (75 ml)




MOD DE UTILIZARE

I. Spuma calda si ferma

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana.

2. Scoateti capacul si atasati mixerul de spumare a laptelui n locul special prevazut.

3. Umpleti recipientul cu cantitatea dorita de lapte si puneti capacul.

INDICATIE: Cantitatea maxima de lapte este de 150 ml (vezi imag. 1) pentru a evita
revarsarea dupa spumare. Cantitatea minima de lapte este de 75 ml.

INDICATIE: Pentru cele mai bune rezultate se recomanda sa utilizati lapte rece integral
(7-9 °C).

4. Conectati stecarul la o priza.

5. Apasati tasta functionala (,, FUNCTION®). Se aprinde apoi indicatorul luminos pentru
spuma calda si ferma. Apasati tasta de pornire/oprire pentru a porni aparatul. De indata
ce laptele ajunge la temperatura doritd, aparatul se stinge automat.

Indicatie: Puteti opri aparatul in timpul functionarii, apasand tasta de pornire/oprire.

6. Dupa ce aparatul s-a oprit, deschideti capacul si turnati laptele cald, spumat.

Atentie: Trebuie sa asteptati cel putin 3 minute intre doud utilizdri consecutive ale
dispozitivului. In caz contrar, dupi cinci utilizari consecutive, functia de protectie automati
va fi activata. Indicatorul luminos de functionare clipeste, iar tastele nu mai pot fi apasate.
Dupa aproximativ 5 minute, dispozitivul intrd in modul standby si il puteti utiliza din nou.
INDICATIE: Intre doui cicluri consecutive de utilizare, curitati recipientul asa cum este
descris in sectiunea ,, CURATARE SI INTRETINERE”.

7. Stingeti intotdeauna aparatul si scoateti-1 din priza atunci cand nu il folositi.

II. Spuma calda si fina

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana.

2. Scoateti capacul si atasati mixerul de spumare a laptelui in locul special prevazut.

3. Umpleti recipientul cu cantitatea dorita de lapte si puneti capacul.

INDICATIE: Cantitatea maxima de lapte este de 150 ml (vezi imag. 1) pentru a evita

revarsarea dupa spumare. Cantitatea minima de lapte este de 75 ml.

INDICATIE: Pentru cele mai bune rezultate se recomanda sa utilizati lapte rece integral

(7-9 °C).

4. Conectati stecarul la o priza.

5. Apasati de doud ori tasta functionala (,,FUNCTION®). Se aprinde apoi indicatorul
luminos pentru spuma calda si find. Apasati tasta de pornire/oprire pentru a porni aparatul.
De indata ce laptele ajunge la temperatura dorita, aparatul se stinge automat.

Indicatie: Puteti opri aparatul in timpul functionarii, apdsand tasta de pornire/oprire.

6. Dupa ce aparatul s-a oprit, deschideti capacul si turnati laptele cald, spumat.

Atentie: Trebuie sd asteptati cel putin 3 minute intre doua utilizari consecutive ale

dispozitivului. In caz contrar, dupa cinci utilizari consecutive, functia de protectie automati

va fi activata. Indicatorul luminos de functionare clipeste, iar tastele nu mai pot fi apdsate.

Dupa aproximativ 5 minute, dispozitivul intra in modul standby si il puteti utiliza din nou.



INDICATIE: Intre doui cicluri consecutive de utilizare, curitati recipientul asa cum este
descris in sectiunea ,, CURATARE SI INTRETINERE”.
7. Stingeti intotdeauna aparatul si scoateti-1 din priza atunci cand nu 1l folositi.

INI. incilzire firi spumare

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana.

2. Scoateti capacul si atasati mixerul de spumare a laptelui in locul special prevazut.

3. Umpleti recipientul cu cantitatea dorita de lapte si puneti capacul.

INDICATIE: Cantitatea maxima de lapte este de 300 ml (vezi imag. 1), pentru a evita
varsarea laptelui dupa incalzire. Cantitatea minima de lapte este de 75 ml.

INDICATIE: Pentru cele mai bune rezultate se recomanda sa utilizati lapte rece integral
(7-9 °C).

4. Conectati aparatul la o priza.

5. Apasati de trei ori tasta functionald (,,FUNCTION®). Se aprinde apoi indicatorul
luminos pentru incélzire fara spumare. Apasati tasta de pornire/oprire pentru a porni
aparatul. De indata ce laptele ajunge la temperatura dorita, aparatul se stinge automat.

6. Dupa ce aparatul s-a oprit, deschideti capacul si turnati laptele cald.

Atentie: Trebuie sa asteptati cel putin 3 minute intre doud utilizari consecutive ale
dispozitivului. In caz contrar, dupi cinci utilizari consecutive, functia de protectie automati
va fi activata. Indicatorul luminos de functionare clipeste, iar tastele nu mai pot fi apasate.
Dupa aproximativ 5 minute, dispozitivul intra in modul standby si il puteti utiliza din nou.
INDICATIE: intre doui cicluri consecutive de utilizare, curitati recipientul asa cum este
descris in sectiunea ,, CURATARE SI INTRETINERE”.

7. Stingeti intotdeauna aparatul si scoateti-1 din priza atunci cand nu il folositi.

IV. Spumare fara incalzire
1. Asezati aparatul pe o suprafata plana.
2. Scoateti capacul si atasati mixerul de spumare a laptelui in locul special prevazut.
3. Umpleti recipientul cu cantitatea dorita de lapte si puneti capacul.
INDICATIE: Cantitatea maxima de lapte este de 150 ml (vezi imag. 1) pentru a evita
revarsarea dupa spumare. Cantitatea minima de lapte este de 75 ml.
INDICATIE: Pentru cele mai bune rezultate se recomanda sa utilizati lapte integral.
4. Conectati stecarul la o priza.
5. Apasati de patru ori tasta functionald (,,FUNCTION*). Se aprinde apoi indicatorul
luminos pentru spumare fara incalzire. Apasati o data tasta de pornire/oprire. Mixerul de
spumare va Incepe apoi sa se roteasca pentru a spuma laptele in timp ce elementul de
incalzire ramane inactiv. Mixerul se opreste automat.
Indicatie: Puteti opri aparatul in timpul functiondrii, apasand tasta de pornire/oprire.
6. Dupa ce aparatul s-a oprit, deschideti capacul si turnati laptele spumat.



Atentie: Trebuie sd asteptati cel putin 3 minute intre doua utilizdri consecutive ale
dispozitivului. In caz contrar, dupi cinci utilizari consecutive, functia de protectie automati
va fi activata. Indicatorul luminos de functionare clipeste, iar tastele nu mai pot fi apasate.
Dupa aproximativ 5 minute, dispozitivul intrd Tn modul standby si il puteti utiliza din nou.
INDICATIE: Intre doui cicluri consecutive de utilizare, curitati recipientul asa cum este
descris in sectiunea ,, CURATARE SI INTRETINERE”.

7. Stingeti intotdeauna aparatul si scoateti-1 din priza atunci cand nu il folositi.

CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati aparatul de la sursa de curent si asteptati pana cand s-a racit in totalitate Thainte
de a-1 curata.

ATENTIE: Nu scufundati niciodatd recipientul sau cablul de alimentare in apa si nu
permiteti niciodata ca piesele sa se ude.

1. Curatati capacul cu un detergent delicat. Capacul nu este adecvat utilizarii in masina de
spalat vase. Clatiti si uscati bine capacul.

2. Scoateti elementul de spumare si clatiti-1 bine cu apa calda.

3. Curatati interiorul recipientului cu un detergent delicat si apa si stergeti-l apoi cu 0
lavetd moale si umeda.

4. Stergeti partea exterioara a aparatului cu o lavetd umeda si un detergent delicat. Nu
folositi niciodata detergenti toxici.

INDICATIE: nu utilizati produse de curatat chimice sau abrazive sau bureti din 1ana de otel

pentru a curata aparatul pentru a evita deteriorarea stratului lucios.



Date tehnice
Tensiune: 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz Putere: 450-550 W

L1 CE€

Eliminare ecologics

Simbolul ilustrat aici si aplicat pe aparat indica faptul c& aparatul a fost clasificat drept
echipament electric sau electronic. La sfarsitul vietii sale utile produsul nu trebuie aruncat la
un loc cu deseurile menajere sau industriale. Directiva UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (2012/19/UE) a fost introdusa pentru a recicla produse prin utilizarea
celor mai bune tehnici de reciclare disponibile. Astfel substantele periculoase sunt tratate
corect, impactul asupra mediului este minimizat si se previne depunerea de alte deseuri.
Pentru informatii legate de eliminarea corects a deseurilor de echipamente electrice si
electronice va rugam sa va adresati autoritatilor locale.



INSIDO

FR
MOUSSEUR A LAIT
MODE D'EMPLOI

MODELE : EMF-500.10.1
79070188

Veuillez lire soigneusement ce mode d'emploi avant I'utilisation et conservez-
le pour I'utilisation ultérieure.



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Il faut toujours prendre des mesures de sécurité de base pendant I'utilisation

d'appareils électriques, y compris les suivantes :

1. Lisez toutes les instructions avant l'utilisation de I'appareil.

2. Vérifiez que la valeur de voltage indiquée sur I'appareil correspond a la tension secteur
locale avant de le raccorder au secteur. Si tel n'est pas le cas, n'utilisez pas I'appareil et
contactez votre revendeur.

3. Utilisez le socle uniguement dans le but prévu.

4. N'utilisez pas I'appareil a vide pour éviter un endommagement des éléments chauffants.

5. Retirez la fiche d'alimentation de la prise apres l'utilisation et avant le nettoyage. Laissez
I'appareil refroidir avant de monter ou démonter des pieces ou de le nettoyer.

6. Assurez-vous que le cable d'alimentation ne pende pas d'un bord de table ou de plan de

travail et n'entre pas en contact avec des surfaces chaudes.

7. Ne placez pas I'appareil sur ou a proximité de cuisinieres électriques ou au gaz ni de

fours.

8. Veillez a utiliser I'appareil sur une surface stable et plane, hors de portée des enfants.
Ainsi vous pouvez empécher le basculement de I'appareil et éviter des endommagements
ou blessures.

9. Gardez les mains et des objets a distance du récipient pendant I'utilisation pour réduire
le risque de blessures graves ou d'un endommagement de I'appareil.

10. Ne plongez pas I'appareil, le cable, la fiche d'alimentation, le récipient ou le socle dans
I'eau ou dans d'autres liquides afin d'éviter un incendie, un choc électrique ou des
blessures.

11. Si un appareil électrique est utilisé par ou a proximité des enfants, il faut les surveiller

constamment.

12. Ne touchez pas de surfaces chaudes. Utilisez exclusivement la poignée ou le
verrouillage.

13. 1l faut étre trés attentif en utilisant un appareil qui contient du lait chaud.



14. Evitez tout contact avec les piéces mouvantes de I'appareil.

15 L'utilisation des accessoires non recommandes ou vendus par le fabricant peut
provoquer un incendie, un choc électrique ou des blessures.

16. N'utilisez jamais l'appareil avec un cable d'alimentation ou une fiche endommagé ou
apres un dysfonctionnement, s'il est tombé ou s'il a été autrement endommagé. Contactez
le point de service autorisé le plus proche pour contrbler, réparer ou adapter
I'électronique ou la mécanique.

17. L'appareil est destiné uniquement a mousser et chauffer du lait. Utilisez I'appareil

uniquement dans le but prévu.

18. Cet appareil ne doit pas étre utilise par des personnes (y compris des enfants) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou n'ayant pas I'expérience et
les connaissances nécessaires, sauf si elles sont supervisées ou ont été formées a
I'utilisation sdre de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

19. Utilisez I'appareil toujours avec le couvercle correctement fermé.

20. Ne placez jamais I'appareil sur ou a proximité des cuisinieres a gaz ou électriques ou a
un endroit ou il peut entrer en contact avec un appareil chauffé.

21. L'appareil est destiné a l'usage domestique.

22. 1l faut surveiller des enfants afin d'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

23. N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur.

24. Pour éteindre I'appareil, mettez le bouton marche/arrét a « OFF » et débranchez la fiche
d'alimentation.

25. Si vous enlevez le couvercle pendant le chauffage, il peut entrainer des bralures.

Conservez ce mode d'emploi.

Remarques sur la fiche d'alimentation :

L'appareil est équipé d'une fiche protégée contre I'inversion de polarité Ce type de fiche
d'alimentation se caractérise par le fait qu'une tige est plus large que l'autre. Afin de
réduire le risque d'un choc électrique, celle-ci ne peut étre branchée dans une prise
protégee contre I'inversion de la polarité que d'une maniere. Si la fiche d'alimentation ne



convient pas a la prise, tournez-la. Si vous ne pouvez quand méme pas brancher la fiche
dans la prise, adressez-vous a un électricien qualifié. N'essayez pas de modifier la fiche
d'alimentation d'une maniere ou d'une autre.

Remarques sur le céble d'alimentation :

a) Afin de réduire le risque de trébuchement, I'appareil est équipé d'un cable
d'alimentation court (ou amovible).

b) Si nécessaire, utilisez une rallonge électrique. Faites attention.

c) Les points suivants sont a prendre en compte lors de l'utilisation d'une rallonge
électrique :

1) Les données de puissance de la rallonge électrique doivent au moins correspondre aux
valeurs sur la plaque signalétique de I'appareil.

2) Si la fiche d'alimentation de I'appareil est équipée d'un contact de protection, la
rallonge doit en également disposer un.

3) Ne laissez pas la rallonge pendre des bords de table ou de plan de travail et assurez-
vous que des enfants ne peuvent pas le tirer ou trebucher dessus.



FAMILIARISEZ-VOUS AVEC VOTRE MOUSSEUR A
LAIT

couvercle

bottier

bouton de
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AVANT LAPREMIERE UTILISATION

L'appareil est congu pour les fonctions suivantes :
l. Mousser et chauffer du lait ;
. I1. Mousser sans chauffer ;

1. 11l. Chauffer sans mousser.
1. Avant d'utiliser votre mousseur a lait, nettoyez les accessoires comme décrit sous
« NETTOYAGE ET ENTRETIEN ».
2. Important : ne nettoyez pas l'appareil ou des composants au lave-vaisselle et ne plongez
jamais le récipient ou le socle dans I'eau. Ceci peut endommager I'appareil de maniere

permanente et la garantie perdra sa validité.
3. La quantité de lait a chauffer ou mousser doit correspondre aux précisions dans fig. 1.

quantité maximale pour chauffer du lait (300 ml)
quantité maximale pour mousser du lait (150 ml)

quantité minimale pour chauffer ou mousser du lait
(75 ml)




UTILISATION

I. Mousse chaude et épaisse

1. Placez I'appareil sur une surface plane.

2. Enlevez ensuite le couvercle et fixez le fouet au support.

3. Remplissez la quantité de lait souhaitée dans le récipient et remettez le couvercle.
REMARQUE : la quantité maximale de lait est de 150 ml (voir fig. 1) afin d'éviter un
débordement apres le moussage. La quantité minimale de lait est de 75 ml.

REMARQUE : pour des résultats optimaux, nous recommandons du lait entier froid (7-
9 °C).

4. Branchez la fiche d'alimentation dans une prise.

5. Appuyez une fois sur le bouton de fonction (« FUNCTION »). Le voyant de
fonctionnement pour mousse chaude et épaisse s'allumera ensuite. Appuyez sur le
bouton marche/arrét pour lancer le fonctionnement de I'appareil. Au moment ou le lait
a atteint température correcte, I'appareil s'éteint automatiquement.

Remarque : vous pouvez éteindre I'appareil pendant le fonctionnement en appuyant une
fois sur le bouton marche/arrét.

6. Une fois que I'appareil s'est éteint, ouvrez le couvercle et versez le lait chaud moussé.
Attention : il faut attendre au moins 3 minutes entre deux fonctionnements consecutifs de
I'appareil. Sinon, la fonction de protection automatique s'active apres cing fonctionnements
consécutifs. Le voyant de fonctionnement clignote et les boutons ne peuvent plus étre
actionnés. Apres env. 5 minutes I'appareil se met en mode veille et vous pouvez I'utiliser
de nouveau.

REMARQUE : nettoyez le récipient entre deux cycles de fonctionnement consécutifs
comme décrit sous « NETTOYAGE ET ENTRETIEN ».

7. Si I'appareil est hors utilisation, éteignez-le et débranchez la fiche d'alimentation.

I1. Mousse chaude et fine

1. Placez I'appareil sur une surface plane.
2. Enlevez ensuite le couvercle et fixez le fouet au support.

3. Remplissez la quantité de lait souhaitée dans le récipient et remettez le couvercle.
REMARQUE : la quantité maximale de lait est de 150 ml (voir fig. 1) afin d'éviter un
débordement apres le moussage. la quantité minimale de lait est de 75 ml.

REMARQUE : pour des résultats optimaux, nous recommandons du lait entier froid (7-

9 °C).

4. Branchez la fiche d'alimentation dans une prise.

5. Appuyez deux fois sur le bouton de fonction (« FUNCTION »). Le voyant de
fonctionnement pour la mousse chaude et fine s'allumera ensuite. Appuyez sur le bouton
marche/arrét pour lancer le fonctionnement de I'appareil. Au moment ou le lait a atteint
la température correcte, I'appareil s'éteint automatiquement.

Remarque : vous pouvez éteindre I'appareil pendant le fonctionnement en appuyant une
fois sur le bouton marche/arrét.



6. Une fois que I'appareil s'est éteint, ouvrez le couvercle et versez le lait chaud mousse.
Attention : il faut attendre au moins 3 minutes entre deux fonctionnements consecutifs de
I'appareil. Sinon, la fonction de protection automatique s'active apres cing fonctionnements
consécutifs. Le voyant de fonctionnement clignote et les boutons ne peuvent plus étre
actionnés. Apres env. 5 minutes I'appareil se met en mode veille et vous pouvez I'utiliser
de nouveau.

REMARQUE : nettoyez le récipient entre deux cycles de fonctionnement consécutifs
comme décrit sous « NETTOYAGE ET ENTRETIEN ».

7. Si I'appareil est hors utilisation, éteignez-le et débranchez la fiche d'alimentation.

I11. Chauffer sans mousser

1. Placez I'appareil sur une surface plane.

2. Enlevez ensuite le couvercle et fixez le fouet au support.

3. Remplissez la quantité de lait souhaitée dans le récipient et remettez le couvercle.
REMARQUE : la quantité maximale de lait est de 300 ml (voir fig. 1) afin d'éviter un
débordement apres le moussage. La quantité minimale de lait est de 75 ml.

REMARQUE : pour des résultats optimaux, nous recommandons du lait entier froid (7-
9 °C).

4. Branchez la fiche d'alimentation dans une prise de courant.

5. Appuyez trois fois sur le bouton de fonction (« FUNCTION »). Le voyant de
fonctionnement pour chauffer sans mousser s'allumera ensuite Appuyez sur le bouton
marche/arrét pour lancer le fonctionnement de I'appareil. Au moment ou le lait a atteint
la température correcte, I'appareil s'éteint automatiquement.

6. Une fois que I'appareil s'est éteint, ouvrez le couvercle et versez le lait chaud.
Attention : il faut attendre au moins 3 minutes entre deux fonctionnements consecutifs de
I'appareil. Sinon, la fonction de protection automatique s'activera aprés cing
fonctionnements consécutifs. Le voyant de fonctionnement clignote et les boutons ne
peuvent plus étre actionnés. Aprés env. 5 minutes l'appareil se met en mode veille et vous
pouvez l'utiliser de nouveau.

REMARQUE : nettoyez le récipient entre deux cycles de fonctionnement consécutifs
comme décrit sous « NETTOYAGE ET ENTRETIEN ».

7. Si l'appareil est hors utilisation, éteignez-le et débranchez la fiche d'alimentation.

IV. Mousser sans chauffer

1. Placez I'appareil sur une surface plane.

2. Enlevez ensuite le couvercle et fixez le fouet au support.

3. Remplissez la quantité de lait souhaitée dans le récipient et remettez le couvercle.
REMARQUE : la quantité maximale de lait est de 150 ml (voir fig. 1) afin d'éviter un
débordement apres le moussage. La quantité minimale de lait est de 75 ml.

REMARQUE : pour des résultats optimaux, nous recommandons du lait entier.



4. Branchez la fiche d'alimentation dans une prise.
5. Appuyez quatre fois sur le bouton de fonction (« FUNCTION »). Le voyant de
fonctionnement pour mousser sans chauffer s'allumera ensuite. Puis appuyez une fois sur
le bouton marche/arrét. Le fouet commencera ensuite de tourner pour mousser le lait
pendant que I'élément chauffant reste inactif. Une fois le moussage fini, I'appareil arréte
automatiquement la rotation du fouet.
Remarque : vous pouvez éteindre I'appareil pendant le fonctionnement en appuyant une
fois sur le bouton marche/arrét.
6. Une fois que I'appareil s'est éteint, ouvrez le couvercle et versez le lait mousse.

Attention : il faut attendre au moins 3 minutes entre deux fonctionnements consécutifs de
I'appareil. Sinon, la fonction de protection automatique s'active apres cing fonctionnements
consécutifs. Le voyant de fonctionnement clignote et les boutons ne peuvent plus étre
actionnés. Apres env. 5 minutes I'appareil se met en mode veille et vous pouvez I'utiliser
de nouveau.

REMARQUE : nettoyez le récipient entre deux cycles de fonctionnement consécutifs
comme décrit sous « NETTOYAGE ET ENTRETIEN ».

7. Si I'appareil est hors utilisation, éteignez-le et débranchez la fiche d'alimentation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez I'appareil toujours du réseau electrique et laissez-le refroidir avant de le
nettoyer.

ATTENTION : ne plongez jamais le récipient ou le cable d'alimentation dans I'eau et ne
laissez jamais ces piéces entrer en contact avec I'humidite.

1. Nettoyez le couvercle avec de I'eau et un détergent doux. Le couvercle ne passe pas au
lave-vaisselle. Rincez et séchez-le soigneusement.

2. Retirez le mélangeur ou le fouet et nettoyez-les soigneusement dans I'eau chaude.

3. Nettoyez l'intérieur du récipient avec de I'eau et un détergent doux et essuyez-le avec
un chiffon doux humide.

4. Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon humide et un détergent. N'utilisez
jamais de nettoyants toxiques.

REMARQUE : n'utilisez pas de détergents chimiques ou abrasifs ni de paille en fer pour
nettoyer I'extérieur de I'appareil afin de ne pas endommager le revétement brillant.



Données techniques
Tension : 220-240 V courant alternatif, 50-60 Hz Puissance : 450-550 W

L1 CE€

Elimination écologique

Le symbole illustré ici ou apposé sur I'appareil signifie que I'appareil est classé comme
équipement électrique ou électronique. Il ne doit pas étre mis au rebut avec les autres
déchets ménagers ou industriels a la fin de sa durée d'utilisation. La directive UE relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques (2012/19/UE) a été introduite pour
recycler des produits a base des meilleures opérations disponibles de valorisation et de
recyclage. Ainsi, les substances dangereuses sont traitées correctement, l'impact
environnemental est minimisé et les décharges sont évitées. Pour plus d'informations sur
I'élimination correcte des équipements électriques et électroniques, veuillez contacter vos
autorités locales.



INSIDO

PL
SPIENIACZ DO MLEKA
INSTRUKCJA OBSLUGI

MODEL: EMF-500.10.1
79070188

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ doktadnie niniejsza instrukcje obstugi 1
zachowac ja do p6zniejszego wgladu.



WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Korzystajac ze sprz¢tu elektrycznego nalezy przestrzegaé¢ podstawowych wskazowek

bezpieczenstwa, wlacznie z ponizszymi.

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

2. Przed podigczeniem urzadzenia do sieci zasilajacej nalezy sprawdzi¢, czy napigcie
podane na urzadzeniu odpowiada napi¢ciu w lokalnej sieci zasilajace;j. Jesli tak nie jest,
nie nalezy uzywac urzadzenia i nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

3. Podstawa moze by¢ uzywana wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

4. Nie nalezy uzywaé urzadzenia w stanie nienapelnionym, aby unikna¢ uszkodzenia
elementow grzejnych.

5. Pouzyciu i przed czyszczeniem nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka. Przed przystgpieniem
do montazu lub demontazu cze¢sci albo czyszczenia urzadzenia nalezy odczekaé, az
urzadzenie ostygnie.

6. Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie zwisa poza krawedz stotu lub powierzchni

roboczej 1 nie styka si¢ z goragcymi powierzchniami.

7. Nie stawia¢ urzadzenia na kuchenkach gazowych, elektrycznych, w piekarnikach ani w

ich poblizu.

8. Zwroci¢ uwage, aby urzadzenie byto uzywane na stabilnej, rownej powierzchni poza
zasiegiem dzieci. Pozwoli to zapobiec przewroceniu si¢ urzadzenia i1 unikng¢ uszkodzen
lub obrazen ciata.

9. Podczas uzytkowania nalezy trzymac rgce 1 przedmioty z dala od pojemnika, aby
zmniejszyC¢ ryzyko powaznych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

10. Nie zanurza¢ urzadzenia, przewodu zasilajacego, wtyczki, pojemnika ani podstawy w
wodzie lub innych ptynach, aby unikng¢ pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub
obrazen.

11. Jesli urzadzenie elektryczne jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu, konieczny jest

staly nadzor.

12. Nie dotykac¢ goracych powierzchni. Nalezy uzywac¢ wytacznie uchwytu lub blokady.



13. Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia

zawierajacego gorace mleko.

14. Nalezy unika¢ kontaktu z ruchomymi czg¢sciami urzadzenia.

15. Uzywanie akcesoridw niezalecanych przez producenta moze spowodowaé pozar,
porazenie pradem lub obrazenia.

16. Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia w przypadku wystgpienia uszkodzenia przewodu
zasilajacego lub wtyczki, usterek eksploatacyjnych oraz jesli urzadzenie spadio na
ziemi¢ lub zostalo uszkodzone w jakikolwiek inny sposdéb. W celu sprawdzenia,
naprawy lub regulacji uktadow elektronicznych lub mechanicznych nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym.

17. Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do spieniania i podgrzewania mleka. Z

urzadzenia nalezy korzysta¢ tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

18. Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz osoby nieposiadajace
wystarczajacego doswiadczenia 1 wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania produktu przez osobg
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

19. Zawsze uzywac urzadzenia z prawidtowo zalozong pokrywka.

20. Nigdy nie umieszczac urzadzenia na kuchence gazowej lub elektrycznej ani w jej
poblizu, ani tez w miejscu, w ktorym mogloby si¢ ono zetkna¢ z rozgrzanym
urzadzeniem.

21. Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego.

22. Nalezy pilnowac¢, aby dzieci nie bawily si¢ urzadzeniem.

23. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia na wolnym powietrzu.

24. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ przycisk wilaczania/wytaczania w pozycji
,»OFF” 1 wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

25. Jezeli podczas podgrzewania zostanie zdjeta pokrywka, moze doj$¢ do poparzenia.



Niniejsza instrukcje¢e obshlugi nalezy zachowaé¢ do ponownego
wgladu.

Informacja dot. wtyczki sieciowej:

Urzadzenie posiada wtyczke sieciowa, ktora jest zabezpieczona przed zamiang biegunow.

Ten typ wtyczki sieciowej charakteryzuje si¢ tym, ze jeden bolec jest szerszy od

drugiego. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, wtyczke mozna podiaczy¢ do

gniazdka zabezpieczonego przed odwrdoceniem biegunowosci tylko w jeden sposob.

Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy jg odwroci€. Jesli nadal nie mozna wlozy¢

wtyczki do gniazdka, nalezy skonsultowac si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem. Nie

nalezy probowac¢ w zaden sposob modyfikowac wtyczki.

Informacja dot. przewodu zasilajacego:

a) Aby zmniejszy¢ ryzyko potknigcia si¢, urzadzenie jest wyposazone w krotki (lub
odlagczany) przewdd zasilajacy.

b) W razie potrzeby nalezy uzy¢ przedtuzacza. Nalezy obchodzi¢ si¢ z nim z nalezytg
ostroznoscia.

¢) Podczas korzystania z przedtuzaczy nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:
1) Dane dotyczace mocy przedtuzacza musza odpowiadac co najmniej wartosciom
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

2) Jezeli wtyczka urzadzenia jest wyposazona w styk ochronny, przedtuzacz rowniez
musi go posiadac.

3) Zwrdbci€ uwage, aby przedtuzacz nie zwisat poza krawedzie stotu lub blatu roboczego,

a dzieci nie mogly za niego pociagna¢ ani si¢ o niego potknac.



NALEZY ZAPOZNAC SIE Z OBSLUGA SPIENIACZA
DO MLEKA

Pokrywka

Obudowa

Przycisk
funkcyjny

Przycisk
wt./wylt.

Podstawa

Ciepta i delikatna
pianka

Podgrzewanie bez
spieniania

Spienianie bez

Ciepta 1 sztywna podgrzewania

pianka




PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Urzadzenie jest przeznaczone do wykonywania nastepujacych funkcji:
l. Spienianie i podgrzewanie mleka
I1.  Il. Spienianie bez podgrzewania

1. 111. Podgrzewanie bez spieniania
1. Przed uzyciem spieniacza do mleka nalezy wyczys$ci¢ akcesoria w sposob opisany w
rozdziale ,,CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA”.
2. Wazne: Nie my¢ urzadzenia ani zadnej jego cze$ci w zmywarce do naczyn oraz nie
zanurza¢ pojemnika i podstawy w wodzie. Moze to spowodowac trwale uszkodzenie

urzadzenia i utrat¢ gwarancji.
3. Ilos¢ podgrzewanego lub spienianego mleka musi by¢ zgodna z rys. 1.

Maksymalna ilos¢ mleka do podgrzewania (300 ml)

—> Maksymalna ilos¢ mleka do spieniania (150 ml)

Minimalna ilo§¢ mleka do podgrzewania lub
spieniania (75 ml)




SPOSOB UZYTKOWANIA

I. Ciepla, sztywna pianka

1. Postawi¢ urzadzenie na rownej powierzchni.

2. Nastepnie zdjac¢ pokrywke 1 zatozy¢ wktad spieniajacy na gniazdo.

3. Wla¢ do pojemnika odpowiednig ilo$¢ mleka i ponownie natozy¢ pokrywke.
WSKAZOWKA: Maksymalna ilo§¢ mleka wynosi 150 ml (patrz rys. 1), aby unikna¢
przelania po spienieniu. Minimalna ilo$¢ mleka wynosi 75 ml.

WSKAZOWKA: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, zaleca si¢ stosowanie zimnego mleka
petnego (7-9°C).

4. Podiaczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.

5. Nacisng¢ jednokrotnie przycisk funkcyjny (,, FUNCTION™). Nastepnie zaswieci si¢
wskaznik cieplej 1 sztywnej pianki. Nastepnie nacisng¢ przycisk wt./wyl., aby
rozpocza¢ pracg urzadzenia. Gdy mleko osiggnie wlasciwa temperature, urzadzenie
wylaczy si¢ automatycznie.

Wskazdwka: Urzadzenie mozna wylgczy¢ podczas pracy, naciskajac jeden raz przycisk
wi./wyl.

6. Gdy tylko urzadzenie si¢ wylaczy, otworzy¢ pokrywke i przelac ciepte, spienione mleko.
Uwaga: Pomigdzy dwoma kolejnymi uzyciami urzadzenia muszg uptyna¢ co najmniej 3
minuty. W przeciwnym razie po pieciu kolejnych uzyciach zostanie aktywowana
automatyczna funkcja ochronna. Wskaznik dziatania zacznie migac, a przyciskow nie
bedzie mozna uzywac. Po okoto 5 minutach urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci 1 mozna
g0 ponownie uzywac.

WSKAZOWKA: Miedzy dwoma kolejnymi cyklami roboczymi nalezy wyczyscié
pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale ,,CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA”.

7. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zawsze nalezy je wylaczy¢ 1 wyjac wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

II. Ciepla, delikatna pianka

1. Postawi¢ urzadzenie na rdwnej powierzchni.

2. Nastepnie zdja¢ pokrywke 1 zatozy¢ wktad spieniajacy na gniazdo.

3. Wla¢ do pojemnika odpowiednig i1los¢ mleka i ponownie natozy¢ pokrywke.

WSKAZOWKA: Maksymalna ilo§¢ mleka wynosi 150 ml (patrz rys. 1), aby uniknaé

przelania po spienieniu. Minimalna 1los¢ mleka wynosi 75 ml.

WSKAZOWKA: Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, zaleca sic stosowanie zimnego mleka

petego (7-9°C).

4. Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.

5. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk funkcyjny (,FUNCTION”). Nastgpnie zaswieci si¢
wskaznik cieptej 1 delikatnej pianki. Nastepnie nacisng¢ przycisk wi./wyl., aby rozpoczaé
prace urzadzenia. Gdy mleko osiggnie wlasciwg temperaturg, urzagdzenie wylaczy sie
automatycznie.

Wskazdwka: Urzadzenie mozna wylgczy¢ podczas pracy, naciskajac jeden raz przycisk



wi./wyt.
6. Gdy tylko urzadzenie si¢ wytaczy, otworzy¢ pokrywke i przelac ciepte, spienione mleko.
Uwaga: Pomiedzy dwoma kolejnymi uzyciami urzadzenia musza uptyngé co najmniej 3
minuty. W przeciwnym razie po pieciu kolejnych uzyciach zostanie aktywowana
automatyczna funkcja ochronna. Wskaznik dzialania zacznie migaé, a przyciskow nie
bedzie mozna uzywac. Po okoto 5 minutach urzadzenie przejdzie w tryb gotowos$ci i mozna
g0 ponownie uzywac.
WSKAZOWKA: Miedzy dwoma kolejnymi cyklami roboczymi nalezy wyczyscié
pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale ,,CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA”.
7. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zawsze nalezy je wylaczy¢ i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

I11. Podgrzewanie bez spieniania

1. Postawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

2. Nastepnie zdjac¢ pokrywke 1 zatozy¢ wktad spieniajacy na gniazdo.

3. Wla¢ do pojemnika odpowiednig ilos¢ mleka i ponownie natozy¢ pokrywke.
WSKAZOWKA: Maksymalna ilo§¢ mleka wynosi 300 ml (patrz rys. 1), aby uniknaé
przelania po podgrzaniu. Minimalna ilo§¢ mleka wynosi 75 ml.

WSKAZOWKA: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, zaleca si¢ stosowanie zimnego mleka
petego (7-9°C).

4. Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

5. Nacisng¢ trzykrotnie przycisk funkcyjny (,,FUNCTION”). Nastepnie zaswieci si¢
wskaznik podgrzewania bez spieniania. Nastepnie nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby
rozpocza¢ prace urzadzenia. Gdy mleko osiggnie wlasciwg temperature, urzadzenie
wylaczy sie¢ automatycznie.

6. Gdy tylko urzadzenie si¢ wylaczy, otworzy¢ pokrywke 1 przela¢ ciepte mleko.

Uwaga: Pomigdzy dwoma kolejnymi uzyciami urzadzenia muszg uptyna¢ co najmniej 3
minuty. W przeciwnym razie po pigciu kolejnych uzyciach zostanie aktywowana
automatyczna funkcja ochronna. Wskaznik dziatania zacznie migaé, a przyciskow nie
bedzie mozna uzywac. Po okoto 5 minutach urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci 1 mozna
g0 ponownie uzywac.

WSKAZOWKA: Miedzy dwoma kolejnymi cyklami roboczymi nalezy wyczyscié
pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale ,,CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA™.

7. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zawsze nalezy je wylaczy¢ 1 wyjac wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

IV. Spienianie bez podgrzewania
1. Postawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.
2. Nastepnie zdja¢ pokrywke 1 zatozy¢ wklad spieniajacy na gniazdo.
3. Wla¢ do pojemnika odpowiednig ilos¢ mleka i ponownie natozy¢ pokrywke.



WSKAZOWKA: Maksymalna ilo§¢ mleka wynosi 150 ml (patrz rys. 1), aby unikna¢
przelania po spienieniu. Minimalna ilo§¢ mleka wynosi 75 ml.
WSKAZOWKA: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, zaleca si¢ stosowanie mleka petnego.
4. Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.
5. Nacisng¢ czterokrotnie przycisk funkcyjny (,, FUNCTION”). Nast¢pnie zaswieci si¢
wskaznik spieniania bez podgrzewania. Nastepnie jednokrotnie nacisngé przycisk
wt./wyt. Wktad spieniajacy zacznie si¢ obracac, aby spieni¢ mleko, natomiast element
grzejny pozostanie nieaktywny. Po zakonczeniu pracy urzadzenie automatycznie
zatrzymuje obroty.
Wskazdwka: Urzadzenie mozna wylgczy¢ podczas pracy, naciskajac jeden raz przycisk
wi./wyt.
6. Gdy tylko urzadzenie si¢ wytaczy, otworzy¢ pokrywke i przela¢ spienione mleko.

Uwaga: Pomi¢dzy dwoma kolejnymi uzyciami urzadzenia musza uptyng¢ co najmniej 3
minuty. W przeciwnym razie po pigciu kolejnych uzyciach zostanie aktywowana
automatyczna funkcja ochronna. Wskaznik dziatania zacznie migac, a przyciskow nie
bedzie mozna uzywac. Po okoto 5 minutach urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci 1 mozna
g0 ponownie uzywac.
WSKAZOWKA: Miedzy dwoma kolejnymi cyklami roboczymi nalezy wyczyscié
pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale ,,CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA”.

7. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zawsze nalezy je wylaczyC 1 wyjaé wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia zawsze odlaczac¢ urzadzenie od sieci elektrycznej 1
poczekac, az ostygnie.

UWAGA: Nigdy nie zanurza¢ pojemnikow ani przewodéw zasilajacych w wodzie i nie
dopuszcza¢ do kontaktu tych czgsci z wilgocia.

1. Pokrywke nalezy czysci¢ woda z dodatkiem tagodnego detergentu. Pokrywka nie
nadaje si¢ do mycia w zmywarce. Nalezy ja optukac i dobrze osuszyc¢.

2. Wyja¢ wklad mieszajacy lub wklad spieniajacy 1 doktadnie umy¢ je w cieptej wodzie.
3. Wyczysci¢ wnetrze pojemnika za pomocg potaczenia tagodnego detergentu 1 wody, a
nastepnie przetrze¢ migkka, wilgotng Sciereczka.

4. Zewngtrzng stron¢ urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka lub detergentem.
Nigdy nie uzywac toksycznych detergentow.

WSKAZOWKA: Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé chemicznych ani

szorujacych detergentow ani welny stalowej, aby nie uszkodzi¢ blyszczacego lakieru.



Dane techniczne
Napigcie: 220-240 V prad przemienny, 50-60 Hz Moc: 450-550 W

1C€

Utylizacja przyjazna dla srodowiska

Przedstawiony tutaj i umieszczony na urzadzeniu symbol oznacza, ze zostato ono
zakwalifikowane jako urzadzenie elektryczne lub elektroniczne. Po zakor czeniu okresu
uzytkowania nie moze ono zatem zosta¢ zutylizowane wraz z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych bad? dziatalnosci gospodarczej. Europejska
dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/EU)
zostata wprowadzona w celu ponownego wykorzystania produktow poprzez zastosowanie
optymalnych doste pnych metod odzysku i recyklingu. Dzigki temu moz liwe jest wtasciwe
poste powanie z niebezpiecznymi substancjami, minimalizowanie negatywnego wptywu na
srodowisko oraz ograniczanie ilosci sktadowanych odpaddéw. Aby uzyska¢ informacje na
temat prawidtowego sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy
zwrdci¢ sie do lokalnych wtadz.



